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Uvod
Muz, ktery to vidél

Na jafe roku 1241 byl ve Varadiné, biskupském mésté na vychodé Uherského kralovstvi, arcijadhnem
Ital jménem Rogerius. Pochazel z Apulie, narodil se kolem roku 1201 a do Uher pfiSel roku 1232 jako
¢lovék z papezské kurie — pred tim byl v Rimé kaplanem kardinala Jana od svatého Vav¥ince. Byl tedy
cizinec, vzdélany pravnik a cirkevni tfednik, kterému Uhry nebyly rodnou zemi a jehoz zpréava proto
nema ton vlastenecké obZaloby.

Toho roku vpadli do Uher Mongolové — Rogerius jim, jako celd tehdejSi Evropa, fika Tatafi.
Jedenactého dubna rozdrtili u feky Slané uherské vojsko, béhem nékolika tydnt obsadili zemi
vychodné od Dunaje a v zimé, kdyZ Dunaj zamrzl, presli i na druhy bfeh. Odtahli teprve koncem brezna
1242. Rogerius preckal prvni mésice skryt v lesich, pak padl Tatartim do rukou a byl, jak sam pise, ,,Cas
a ptil Casu” mezi nimi. Vyvazl titékem, prosel vylidnénou zemi a roku 1242 se vrétil do Rima. Pozdé&ji
provazel papeZe Inocence IV. do Francie, roku 1250 se stal arcibiskupem ve Splitu a tam roku 1266
zemfel.

Sviij spis sepsal kratce po navratu, tradi¢né se klade do roku 1244.
Co je to za knihu

Latinsky se jmenuje Carmen miserabile, Zalozpév, ale verS v ni neni ani jeden. Titul mi¥{ na raz, ne na
formu: Rogerius vede celé vypravéni jako nafek a pfedmluvu splétd z Place JeremiasSova tak husté, Ze
ji Cesky Ctendr poznd po nékolika fadcich. Tahle biblicka vrstva jde knihou celd — Job, Jon4s, Daniel,
Numeri, Skutky — a je v ni vic neZ zboZna ozdoba. Rogerius ji méfi, co vidél.

Kniha mé dvé nestejné casti. Prvnich dvanact kapitol viibec nevypravi o Tatarech. Rogerius v nich
rozebird, proc se Uhry rozpadly diiv, nez do nich kdokoli vpadl: pét pfi¢in nenavisti mezi krdlem Bélou
IV. a jeho velmoZi, a ke kazdé pak odpovéd, kterou davala kralovska strana. Je to stavba soudni pie
a Rogerius ji dovede az k tomu, Ze vyslovné odmitne rozhodnout: Lector, si valeat, causam terminet
— at’ pfi ukon¢i ¢tenar, dokaze-li to, a podle spravedlnosti. Teprve potom, od tfinacté kapitoly, zac¢ina
vypravéni o vpadu.

Tahle kompozice je to, co knihu odliSuje od ostatnich zprav o roce 1241. Rogerius netvrdi, Ze Uhry
zniCili Tatati. Tvrdi, Ze je znicila nesvornost a Ze Tatafi pfisli do zemé, ktera uz byla rozloZena. ,Pravé
tato nesvornost byla nejmocné;jsi troud,” piSe, kdyZ se ho kdosi domnély pta, na¢ ty odbocky.

Druhé polovina je o€ité svédectvi a méni se v ni i hlas. Dokud Rogerius vypravi o bitvé u Slané, kde
nebyl, piSe ze slySeni a obezfetné. Jakmile dojde na Varadin, zaCne psat v prvni osobé a kniha ztvrdne:
obléhani, upalené Zeny v katedrale, tdbor na ostrové, hlad, dva dny vleZe pod vétvemi, obraceni mrtvol
kvtili zahrabané mouce. Posledni kapitoly patfi k nejpfiméjsimu, co stredovéka latina o valce napsala.

Nakolik mu Ize vérit

Prekvapivé hodné — a da se to zkouset. Jeho data sedi. Rik4, Ze vojsko palatina bylo rozdrceno
u prismyku dvanactého bfezna; toho dne bylo. Riké, Ze Tatafi dorazili k Pesti v patek pred smrtnou
nedéli a Ze Vacov padl o té nedéli; Velikonoce byly roku 1241 jedenatticatého bfezna, smrtna nedéle
tedy sedmndctého a patek patnactého — a sedmnéactého brezna byl v Pesti zabit kumansky chan Kuthen,
coZ Rogerius vypravi hned nato. Ctyfi tidaje ze ¢tyf riznych kapitol do sebe zapadaiji. I jeho Etyficet
tisic Kumanti odpovida tomu, s ¢im pocita dnesni literatura.

Vedle toho se ovSem plete. Pfichod Kumanti klade o tfi roky pozdéji, nez byl. Mezi svaté uherské krale
pocita Emericha, ktery krdlem nebyl, a Kolomana, ktery svaty nebyl. Rabskému biskupovi da Spatné



kiestni jméno. Mongolské vojsko nafoukne na pét set tisic muzli. A o johanitech, ktefi Bélovi pomohli,
piSe, Ze byli z Rhodu — ten ovSem tad ziskal aZ o sedmdesat let pozd€ji, takZe jde bud’ o pozdéjsi
vsuvku, nebo o omyl.

Tyhle omyly v textu zfistaly. Nejsou opravené ani vypusténé; kazdy mé vysvétlivku. Ctenaf ma videét,
co Rogerius napsal, a zvlast' k tomu, co o tom vime dnes.
Jak se text dochoval a odkud prekladame

Rukopis se nedochoval Zadny. Dilo bylo nezndmé aZ do roku 1488, kdy je vytiskli jako pfilohu
ke Kronice Uhrti Jana Thur6czyho — a pravé z téhoZ tisku pochazi i obraz na obalce této knihy.
Z Thuré6czyho prilohy Ziji vSechna pozdéjsi vydani.

Prekladame z kritické edice Ludwiga Weilanda ve svazku 29 sbirky Monumenta Germaniae
Historica (Hannover 1892). Pracovnim textem byl elektronicky prepis v Bibliotheca Augustana; ten
jsme vSak slovo po slovu porovnali s obrazem Weilandovych stranek. Ukazalo se, Ze prepis ma dvé
vady: v devaté kapitole mu vypadlo patnact slov o tom, jak si spiklenci chtéli Uhry rozdélit na dily,
a ve Ctyfiatficaté presunul vétu o tom, Ze Tatafi Slapali po ostatcich svatych, z jejiho mista na konec
véty nasledujici. Oboji je zde opraveno podle Weilanda.

Edicni zdsady

Jména, kterd jsou u Rogeria zkomolend a nedaji se bezpecné urCit, zlstavaji v latinské podobé;
nepfepisujeme je dohadem do madartiny ani rumunstiny. Ceskd podoba uherskych mést se ¥idi
ustalenou Ceskou historiografii — Ostfihom, Vacov, Stoli¢ny Bélehrad, Varadin. Poznamka ke jménu
nebo udélosti stoji u prvniho vyskytu v textu, ne v tivodu. VerSe citované v latinském textu uvadime
dvojjazycné.

Pozornost si zaslouZi dvé mista, kde Rogerius uZiva téhoZz jména pro dvé rtizné osoby a nikde je
nerozliSuje. V devaté kapitole stoji v jedné vété vévoda rakousky a cisar Fimsky, oba Fridrichové a kazdy
jiny ¢lovék. A palatin Dionysius, jemuZ dal Béla po korunovaci vyloupnout o€i, neni tyZ Dionysius,
jehoZ vojsko Tatafi o Sest let pozdéji rozdrti u prismyku. Obé mista maji vysvétlivku; bez ni by ¢tenar
nutné splynul.

Preklad vznikl s pomoci umélé inteligence a proSel nezavislym kontrolnim ¢tenim proti latinské
predloze. Neni to védecka edice.



Predmluva

Zde $tastné pocind list mistra Rogeria k Zalozpévu® o zkdze Uherského krdlovstvi, zptisobené Tatary,
vydanému ctihodnému pdnu Janovi, biskupu pestské cirkve®.

Necht’ je dovoleno predloZit VaSemu jménu timto spiskem, sebranym z jejich ¢ind bez primési l7i,
nemalou zhoubu a pobiti kiestanského lidu, aby Vasi Milosti vySel najevo vpad a postup Tatard, ktefi
k potupé UktiZovaného vtrhli do Uher; a ten spisek peclivé prectéte. Mnohé v ném najdete, co bylo pied
myma oCima, pfemnohé jsem ohmatal vlastnima rukama a leccos jsem se dovédél od lidi hodnych viry,
v jejichz pfitomnosti to bylo spachdno. Najdete-li vSak misty véci, které se lidskému smyslu zdaji hrozné
a désivé, at’ se nedivi ani mné, pisateli, ani oném vécem, nybrz at’ vzdaji diky Krali krélti, jenZ zapomnél
na své milosrdenstvi a neuSetfil svij utiskovany lid. Nebot’ tém, kdo z kralovskych sidel vyrazili do
zemé zahlazeni, nepomazal o¢i blatem, nybrz nabrousil me¢ jako blesk. Navstivil jejich nepravosti ne
holi, ale metlou, a jejich hfichy ne mirnymi obklady, jimiZ své obycejné téSival, nybrZ ranami a hnévem,
a posmival se jim, kdyZ pfikvacila nahla pohroma — takze Uhry, pIné lidu, sedi osamoceny.

O hrozna ukrutnosti! Uhry se staly svobodnymi — pod dani. Ach, bolesti! V tak veliké zahubé
nebylo ze vSech jejich milych nikoho, kdo by ji potésil. Prosim tedy a snazné Zadam: kdyzZ jsem chtél
o jejich Zivoté, mravech a boji vypsat pravdu a kdyz jsem byl nad truchlivou a désivou latkou nucen
v placi zanotovat smutné napévy, at’ ani Vy, ani kterykoli ¢tenar nepodrizuje spravné svédomi faleSnym
domnénkam, Ze troufald opovazlivost oteviela cestu nedovolenym ¢i skodlivym ¢intim; nebot jsem to
nezkoumal nikomu k usvédc¢eni nebo k 4jmé, nybrz spiSe k pouceni, aby ¢tenari porozumeéli, rozuméjici
uvérili, vérici se toho drZeli a drZici pochopili, Ze blizko jsou dnové zahuby a casy pospichaji — aby
nebyly. A at vSichni védi, Ze to nevypravuji opovézlivé: kdokoli padne Tatartim do rukou, bylo by pro
néj lépe, kdyby se byl nenarodil, a pozn4, Ze ho nedrZi TataFi, nybrZ Ze je drZzen v Tartaru. Vypravuji to
jako ten, kdo to zakusil. Byl jsem totiZ mezi nimi ¢as a piil ¢asu®, a v té dobé& by byvala smrt ttéchou,
tak jako Zivot byl mukou.

’Biskupstvi v Pedti neexistovalo; rukopisné Pestheniensis je zjevnd zkomolené a ¢te se jako Prenestinus, tedy biskup
z Praeneste, dnesni Palestriny u Rima. Tim byl v letech 1231-1244 kardinal Giacomo da Pecorara, jemuZ je spis vénovan.
Kfestni jméno Jan se s nim neshoduje a je patrné soucasti téhoZ poruseni. Pecorara byl 3. kvétna 1241 zajat cisafskym
lod’stvem u Giglia cestou na koncil — na tyZ koncil, na ktery se uhersti prelati nedostali; viz kapitolu XIV.

3Daniel 7,25 a Zjeveni 12,14. Dobu svého zajeti uddva Rogerius biblickym obratem, ne poctem mésict.



Kapitola I

O zdmeéru krdle Bély.

ProtoZe byl Béla, kral uhersky', mezi kfestanskymi kniZaty zndm jako horlitel katolické viry po
zptisobu svych predkd, krald Stépana, Emericha, Ladislava a Kolomana?, ktefi jsou zapsani do
seznamu svatych, nosil mezi jinymi skutky zboZnosti — jedny konal vefejné, aby dal ptiklad dobrého
jednani, jiné v ustrani, aby zacpal tsta tém, kdo proti nému mluvili kfivé — v mysli ustavi¢né tmysl
privést zvracené a cizi narody do ltina matky cirkve, aby ziskav Bohu co nejvice dusi, snaze dovedl i tu
svou, rovnéz ziskanou, k véénym radostem blazenych.

1Béla IV., uhersky kral 1235-1270, syn Ondfeje II.

’Dva z téchto &tyF tidajii nesedi: Emerich, mad'arsky Imre, zemfely roku 1031, byl kralevic, nikoli kral, a krdl Koloman,
vladnouci 1095-1116, svatofecen nebyl — Rogerius jej patrné zameénil se svatym Kolomanem, irskym poutnikem umucenym
roku 1012 u Stockerau.



Kapitola I1

Jak kral Béla uvedl krdle Kumdnti do Uher.

Léta tedy od vtéleni Pané tisiciho dvoustého Ctyticatého druhého! se stalo toto: Kuthen, kral Kumant?,
vypravil k FfeCenému kréli slavné posly a vzkazoval, Ze mnoho let val¢il s Tatary a dvakrat nad nimi
zvitézil, po tfeti vSak, kdyZ byl nepfipraven, nahle vtrhli do jeho zemé, takZe — protoZe nemohl
postavit vojsko — musel se zlotfilym Tatardm obratit zady; a tak velkou Cast jeho zemé, kdyZ pobili
lid, neptatelsky zpustosili. Chtél-li by ho tedy kral pfijmout a ponechat ve svobodé, je on sam i jeho lid
hotov se mu podrobit, vejit s pfibuznymi, bratry a prateli, s majetkem a veSkerym movitym jménim do
Uher a nasledovat ho v katolické vife. KdyZ to kral uslySel, naplnila ho radost velmi velika: jednak Ze
se takovy kniZe, dosud mu takika rovny, chce poddat jeho vladg, jednak Ze mtiZe uskutecnit, co davno
zamyslel, a ziskat tolik dusi JeZisi Kristu. A tak propustil posly, obdarovav je nemalymi dary, a vyslal
k fecenému krali Kuthenovi své posly a s nimi bratry kazatele® se vzkazem, Ze je hotov pfijmout jeho
i jeho lid a povolit, o¢ Zada, podle své dobré vtile. Nac vic? Po castém posilani posli sem a tam se
feceny Kuthen se svymi vydal na cestu do Uher. Krdl mu s podivuhodnou moci vyjel vstfic aZ na
hranice své zemé a prokazal jemu i jeho lidem tolik poct a vyznamenani, ¢eho obyvatelé té zemé od
nepamétnych cast neucinili ani nevidéli. Nakonec, protoZe se pro své mnozstvi nemohli na jednom
misté pohodIné zdrZovat — byl to lid tvrdy a drsny, neschopny podtizenosti — a aby neurazili Uhry
nebo nebyli uraZeni od nich, dal jim kral jednoho ze svych kniZat, aby je provazel a aby jim vSem, jichZ
kromé jejich rodin bylo, jak se fikalo, asi ¢tyFicet tisic?, opatfoval aZ do stfedu své zemé Zivobyti.

!Datum neodpovidé. Kuthen p¥isel do Uher roku 1239, patrn& kolem Velikonoc; rok 1242 je spise dobou, kdy Rogerius spis
psal.

2Chan Kumanti, madarsky Kotény. Ponechavé se podoba predlohy. Zabit v Pesti 17. bfezna 1241; viz kapitolu XXIV.

*Dominikéni. Jejich misie mezi Kumény pfedchazely vpadu o nékolik let.

4Zde se Rogeriovo ¢islo potvrzuje: literatura pocita s nejméné Ctyficeti tisici Kumany.
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Kapitola III

v

KdyZ pak kral Kumanti se svymi urozenymi i prostymi pocal prochazet Uhry, téZce Uhry poskozovali na
pastvinach, obili, zahradach, houstinach, vinicich a jiném, nebot’ méli nescislna stdda dobytka. A co jim
bylo jeSté hroznéjsi: jako lidé divoci ohavné znasiliiovali panny chudych a poskvriiovali loZe mocnych,
kdykoli se k tomu naskytla pfileZitost — ackoli jejich vlastni Zeny Uhfi povalovali jako bezcenné.
A ubliZil-li Uher Kumanovi na majetku nebo na téle, ihned se na ném vykonala plna spravedlnost,
takZe se jiny neodvézil ucinit podobné. Byl-li vSak Uher poSkozen od Kuméana, nedostalo se mu na
ném spravedlnosti, a chtél-li nékdy naléhat, za feCi si odnaSel rany. A tak se mezi lidem a kralem zrodila
nenavist.
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Kapitola IV

v

Druhd p¥icina nendvisti mezi krdlem Bélou a Uhry.

Ackoli ucinim jistou odbocku, prece se co nejdiive vratim k peru a budu pokracovat v zapocaté latce
— aby Ctendfi porozuméli a posluchaci nebyli neznali zdkladu uherské zkazy. Kdyz kral Ondrej blahé
paméti, otec tohoto krale Bély, néhle splatil dluh smrti, p¥isel kral s kniZaty a urozenymi kréalovstvi do
Stoli¢ného Bélehradu?; a tam, poté co byl rukama ostfihomského arcibiskupa® podle oby¢eje korunovan
kralovskym diadémem, donutil nékteré ze svych baroni, ktefi se drZeli otce proti nému, odejit do
vyhnanstvi, jiné, které dostal do rukou, uvrhl do Zalafe; jednomu z prednich, palatinu Dionysiovi*,
dal zbavit svétla oci. Vydal tam také jista ustanoveni a kazal je vyhlasit, aby byla zemé ocCiSténa od
zlych lidi, jichZ bylo prespfilis. Potlacuje téZ troufalou smélost baronti natidil, Ze kromé jeho knizat,
arcibiskupii a biskupti bude néleZité potrestan kazdy z baront, kdo by se opovaZzil usednout v jeho
pritomnosti na néjaké sedadlo; a jejich sedadla, kterd tam mohl nalézt, dal spalit. To pokladali pribuzni
vyhnanct a pratelé vézi, ktefi se i sami do budoucna béli, za nemalé prikofi. Odtud mezi nimi vzesla
roztrzka.

!Ondfej I1., uhersky kréal 1205-1235, vydavatel Zlaté buly z roku 1222. Zemfel nahle roku 1235.

?Madarsky Székesfehérvar, latinsky Alba regia, korunovaéni a pohfebni mésto uherskych kraléi. V kapitole XL se objevuje
jesté jiny Bélehrad.

3Bélu IV. korunoval Robert, arcibiskup ostfihomsky, ve Stoli¢ném Bélehradé 14. Fijna 1235.

“Dionysius, syn Ampudtiv, zemfely 1236; palatin v letech 1227-1228 a 1231-1234, nejbli73i stoupenec Ondfeje II. a Béliv
odptirce. Oslepen roku 1235 kratce po korunovaci, zemfel nasledujiciho roku ve vézeni. Neni to tyZ Dionysius, jehoZ vojsko
Tatafi rozdrti roku 1241 u prismyku — tim byl Dionysius Tomaj. Rogerius oba zve prosté palatinem.
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Kapitola V

Treti pFicina nendvisti, jeZ z toho ndsledovala.

Mimoto urozeni s hotkosti v srdci prfipominali, Ze kdyZ oni sami nebo jejich predkové byvali krali
Castokrat posilani na vypravy proti Rustim, Kumantim, Polaktim a jinym a jedni tam byli pobiti mecem,
druzi zemfeli hladem, jini byli uvrZeni do Zalaf a jini tryznéni rozlicnymi mukami, davali tehdejsi
kralové tém, kdo se vrétili, nebo pribuznym zajatych nalezitou ndhradu a odménu a udélovali jim vsi,
drZavy a statky do vécného drZeni. Tento vSak jim nejenZe nic nepfidal, nybrZ to, co bylo udéleno, vzal
beze zbytku zpét do svého prava a vlastnictvi. Ten je ta bolest, ten je ten mec, ktery pronikl duse Uhrt.
Nebot' ti, kdo byvali bohati a mocni a méli pfi sobé nespoutané mnozstvi lidi, dokazali ted’ stézi uZzivit
sami sebe.
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Kapitola VI

Ctvrtd pricina nendvisti mezi krdalem Bélou a Uhry.

Rovnéz si Castokrat stéZovali, Ze kral proti obyceji kralovstvi a k jejich poniZeni nafidil, jak se mu
zlibilo, Ze urozeni, at’ jsou jakkoli vysokého postaveni, nemohou u jeho dvora Zadnou véc zahdjit ani
s nim mluvit Gstné, nybrz museji podavat Zadosti kancléiim a od nich potom cekat vytizeni. Proto
byvali mnozi kvtili nepatrné véci u dvora zdrZovani tak dlouho, Ze byli nuceni utratit na vylohy koné
i jiné véci, a mnohdy odchazeli, aniZ byla jejich véc vyfizena. Nebot kancléfi — jak fikali — jedny
srazeli a jiné pozvedali, jak se jim zachtélo, protoZe ke krali nemohl nikdo promluvit, le¢ skrze né, byli-
-li o to poZadani. Proto obecné a vefejné prohlaSovali, Ze jejich krali jsou tito, a Fikali, Ze jiného krale
nemaji.
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Kapitola VII
Pata pricina nenavisti, jez odtud vzesla.

Daéle uvadéli to, Ze privedl Kumany bez jejich rady, ba proti ni, a k jejich poniZeni a zmatku. To bylo
zfejmé z toho, Ze kdyZ ptichéazeli ke dvoru, pozvani ¢i nepozvani, nedostalo se jim moznosti krale spatfit,
leda z dalky, a mluvit s nim mohli jen skrze prostfednika. PfiSel-li vSak sebenepatrnéjsi Kuman, hned
jak se otevrel pristup, veSel; a Kumanim daval kral prednost pred Uhry jak pfi zasedanich, tak v radach
a ve vSem. Z toho méli takovou nevoli, Ze ji stéZi snaSeli; a aCkoli to nedavali najevo, neméli k nému
dobré srdce ani mysl a nesnovali pro néj pokojné timysly.
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Kapitola VIII
Odpovéd’ na prvni pFic¢inu nendvisti.

Ti, kdo byli krali pfiznivi a naklonéni, se vSak snaZili ho ve vSem ospravedlnit a na jednotlivé vytky
odpovidali takto. KdyZ byli Kumani uvedeni do zemé a kréli se od lidi hodnych viry doneslo, Ze Uhfi
od Kumadnt trpi, svolal kniZata, barony, Zupany i viechny Kumany ke klasteru Kew u Tisy', a po peclivé
uvaze bylo obecnou radou ustanoveno, aby byli kuménsti urozeni se svou €eledi rozeslani oddélené po
jednotlivych uherskych krajich a aby se kaZzdy zdrZoval v kraji sobé prikazaném; tak, nebude-li jich
mnoho pohromadé, nebudou moci Uhriim ptisobit prikofi. A ubliZil-li by Kuman Uhrovi nebo Uher
Kumanovi, méli Zupané, jimZ to bylo uloZeno pod ztratou kralovy milosti, vykonat spravedlnost stejnou
mérou — ackoli se Kuméanim velmi nelibilo, Ze maji byt rozdéleni. A tak potom prochézeli prazdnou
zemi uherskou se svymi plsténymi stany, soumary a dobytkem, aniZ komu ubliZovali. A protoZe jich
bylo mnoho a byli mezi nimi chudi, méli z nich Uhf#i sluZebniky takika zadarmo; a tak jim byla jejich
pritomnost spiSe k uZitku nez ke Skodé. NevraZivost lidu tedy méla v této véci ustat.

'Klé4ster pfi Tise, jehoZ dnesni podobu nézvu se ur¢it nepodafilo; neuréuje jej ani chorvatska edice. Ponech4vé se v podobé
predlohy.
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Kapitola IX

Odpovéd’ na druhou pricinu nendvisti.

JestliZe kral po smrti otce, ujav se kormidla svého kralovstvi, dal nékteré z pfednich podrobit vyslechu
a mukam, nema se tomu nikdo zdravé mysli divit. Nebot’ titiZ mezi nim a jeho otcem castokrat vyvolali
vzpouru a pohorSeni, takZe nejednou, kdyZ bylo z obou stran shromazdéno vojsko, chtéli spolu kral
a otec bojovat, kdyby skrze prostfedniky nebyly mezi nimi obnoveny smlouvy o pokoji. A kdyZ sam
kral prichazel k otcovu dvoru, titiZ mu naprosto v ni¢em neprokazovali Uctu, ba snaZili se ho slovy
i skutky, jak jen mohli, zneuctit; a to nelze zatajit. A ni¢emné se spikli proti Zivotu otce i synii, aby
— aZ budou ti pobiti mecem — mohl kazdy z nich tim snaze ziskat ze zemé uherské, kterou si mezi
sebou rozdélili na dily, podil jemu néleZejici, a nikdo mu k tomu nekladl podminky. A kdyZ nemohli
uskute¢nit, co zamysleli, vymyslili néco jesté horsiho. Poslali vévodovi rakouskému? list s jistymi
timluvami a podminkami a slibovali, Ze korunu kralovstvi i Uhry daji panu Fridrichovi, cisafi Fimskému®.
Ale posel byl cestou zajat a i s listem predveden pred krale. Proto jim kral zachoval Zivot a uZil proti
nim milosrdenstvi, které se povysuje nad soud*. A jestliZe ustanovil, aby byla zemé o¢isténa od zlych
lidi, jakou nepravost to ustanoveni obsahuje? JestliZe dal spalit sedadla barond, jaka to byla nepravost?
CoZ maji byt pani rovni poddanym? Uh¥i tedy v této véci pravdu neméli.

'Béla toto spiknuti sém zmifiuje v listin& z roku 1229. Otcem a syny jsou podle kontextu Ondfej II. a jeho synové Béla
a Koloman.

Fridrich II. Babenbersky zvany Bojovny, zemfely 1246, posledni Babenberk, v téch letech s Bélou IV. ve sporu.

3Jin4 osoba téhoz jména: Fridrich II. Staufsky, zemfely 1250. Weiland klade dopis zhruba do roku 1234.

4List Jakubtiv 2,13.
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Kapitola X
Odpovéd’ na treti pri¢inu nendvisti.

Ze tieti pFiciny nenavisti krale omlouvali takto. Viem je zndmo, e Uhry maji dvaasedmdesat zup';
ty udélovali uhersti kralové zaslouZilym a zase je odnimali, aniZ tim €inili drZiteli bezpravi. Z téch Zup
byla prava Zup tak ztencena, Ze — bez zkoumani zasluh ¢i provinéni jednotlivych osob — udélili tymz
lidem drZavy, vsi a statky k Zupam ndleZejici do vécného drZeni; proto neméli pravé Zupany, a kdyZ ti
vystupovali, byli pro ztenceni Zup pokladani za prosté rytite. Ti pak, kdo byli mocnéjSi — jako mistr
taverniki?, jenZ se nazyva téZ komornikem, a mistfi stolnikd, ¢iSnikd i podkonich a ostatni, kdo méli
dvorské hodnosti — z toho natolik ztloustli, Ze si krald viibec nevazili. Tento vSak, chtéje obnovit korunu,
jejiz moc se stala takika nepatrnou, usiloval — ac se to mnohym nelibilo — vzit to, co bylo nepravem
zcizeno, zpét do prava a vlastnictvi Zup, a to jak od svych odptirct, tak od svych vlastnich. A tfebaze
ve vSem uzival svého prava, anizZ komu ¢inil bezpravi, prece z kralovskych statkti daval tém, kdo dobre
a vérné slouzili, naleZitou odménu. A protoZe uZzil svého prava, méla nevrazivost Uhrii ustat.

Toté7 &islo uvadi uZ seznam prijmi Bély III. z doby kolem roku 1185; Ota Freisinsky piSe o sedmdesati nebo vice Zupach
a moderni odhad po¢ita pro polovinu 12. stoleti asi sedmdesat hradskych hrabstvi. Cislo je tedy prevzaté z dvorské tradice,
ale fddové odpovida skutecnosti.

2Magister tavarnicorum, spravce kralovskych pfijmi a komor, jeden z nejvyssich dvorskych tifadt.
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Kapitola XI

Odpovéd’ na Ctvrtou pricinu nendvisti.

ProtoZe bylo takika celé kralovstvi uherské znetvoreno mnohymi rozdilnostmi a rozliénymi zvyklostmi,
a krél se ze vSech sil snazil o jeho napravu, a protoZe zapleten do nesnadnych véci nemohl kazdému
jednotlivé doprat vlidného slySeni, uznal po proziravé tivaze za nutné ustanovit, aby se véci obyvatel jeho
kralovstvi vyfizovaly u jeho dvora po zptisobu Fimské kurie!, totiZz podanim zadosti; a svym kancléfim
prikazal, aby lehké a jednoduché véci vyrizovali sami, jak nejrychleji mohou, a nesnadné a vazné
predkladali jeho sly3eni. Cinil to proto, aby véci rychle dochézely néleZitého konce. Ale zlomyslni lidé

obraceli k nekalému prospéchu to, co bylo vymysleno k tlevé utiSténych, a 1Zivé se pachtili hledat uzel
v koudeli a chlup ve vejci®.

'papezské kancelal vyfizovala Z4dosti pisemnym poddnim misto dstniho slySeni. Uherska 3lechta v tom vid&la odepfeni
pristupu ke krali.

2Latinska pfislovi pro hledani nesnazi tam, kde Zadné nejsou; Ceské obdobné rceni je ,hledat uzel na sitiné“.
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Kapitola XII
Odpovéd’ na pdtou pricinu nendvisti.

Tvrdili, Ze je naprosto nepravdivé, Ze by kral uvedl Kumany k poniZeni Uhrti a k zasti proti nim; ucinil to
jediné proto, aby se za jeho Casti rozmnoZila v Uhrach tcta k boZimu jménu, a také aby — kdyby prislo
na valku s nepfateli koruny — mohl s nimi proti nim bojovat silnéji a tvrdéji. A jestliZe ctil Kumany vice
nez Uhry, nemohli ani neméli to nést téZce. Nebot' fikal, Ze kralovské diistojnosti prislusi ctit uvedené
hosty, zv1asté kdyZ jim to prisahou slibil a oni ho pocali nasledovat v jeho vite; a protoZe jim Uhfi byli
nepratelsti, méli v Uhrach za ochrance jediného krale. VZdyt Kuthen, kral Kuman, byl pokitén kralem
a pfemnozi jini pfednimi a urozenymi kralovstvi, takZe uz vstupovali s Uhry v manZelstvi. A kdyby jim
kral nebyl naklonén, nebyli by v Uhrach zistali. KdyzZ tedy vyslechl, co uvadéla ta i ona strana, pisatel
tuto pri nerozhoduje. Necht ji ukonci ¢tenar, dokaze-li to, a necht’ rozhodne podle spravedlnosti.
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Kapitola XIII

Vsuvka k pokracovdni vypravéni.

Kdyz odbyl tyto vsuvky, obraci pisatel pero k dalSimu vypravovani zapocaté latky. A budou-li ho chtit
nékteti kousnout jedovatym jazykem a Fikat, Ze takové vsuvky k véci nepatfi a Ze se bez nich dobfte
mohlo obejit, neni to pravda: praveé tato nesvornost byla nejmocnéjsi troud, proc byly Uhry tak rychle
zniceny.
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Kapitola XIV

O obecném minéni Uhrt.

KdyZ tedy uplynul rok Pané a Uhry setrvavaly v nevrazivosti viici krali, rozneslo se kolem narozeni
Pané, Ze Tatafi pustoSi pomezi Rusi, které pfiléha k Uhram. A protoZe o tom kral védél jisté od svych
poslti, vyslal svého nejvyssiho Zupana, palatina, s vojskem stfeZit ruskou branu, jeZ se nazyva Horska!
a kterou se otviral vstup do Uher; a dal po celych Uhrach vyhlésit, aby se k vojsku ptipravili jak urozeni,
tak ti, kdo se nazyvaji kralovskymi sluZebniky?, i hradsti lidé a p¥islusnici vySe jmenovanych hrad@?,
aby byli hotovi, az kral posle. Kdyz se to vSak volalo po celych Uhrach, Uhfi pro pfiliSnou radost nevéfili
a tvrdili, Ze takova povést se o Tatarech rozhlasila jizZ mnohokrat a vZdy vidéli, Ze z toho nebylo nic;
proto fikali:

Multa renascentur, que iam cecidere. Mnohé, co jiZ pokleslo, se znovu zrodi*.

Jini tvrdili, Ze takové povésti rozsifuji néktefi cirkevni preléti, aby v té dob& nemuseli do Rima, kam
byli papeZem povolani na koncil, ktery se mél konat’; takové bylo jejich minéni. Viem v3ak bylo zjevné,
Ze Ugrin, arcibiskup kalocky®, poslal pro sebe a pro nékteré své sufragdny do Benétek pro galéry a Ze
je kral proti jejich vili z cesty odvolal. Pfemnozi jini v§ak — aby méli proti krali latku k pomluvam
— prohlasovali, Ze Kumani uzavteli spolek s Rusy, aby spolu bojovali proti Uhrim, od nichZ zakusili
mnoho zlého a byli jimi ¢astokrat hubeni; a Ze je proto FfeCeny Kuthen se svymi o vice neZ rok predeSel,
aby poznal poméry zemé a obeznamil se s jazykem, a jakmile by zpozoroval jejich vpad, zah4jil by boj
proti krali; tak by se oni snaze zmocnili brany, pospisili Kuthenovi na pomoc a tim rychleji by mohli
zpustoSit néjakou ¢ast Uher. Tim se téSili a utrhali krali, Ze Kumany uvedl do zemé, jak bylo feceno
vySe. A na tomto minéni se shodovali pfemnozi.

'Verecky priismyk v Karpatech, hlavni vstup do Uher od severovychodu. Tudy proslo hlavni vojsko Batuovo.

2Servientes regis, svobodni vale¢nici podiizeni pfimo kréli; z této vrstvy se b&hem 13. stoleti vyvinula niz3i $lechta.

3V predchozich kapitolach nejsou Zadné hrady jmenovény. Bud’ autorilv lapsus, nebo stopa po ztracené pasaZi.

4Horatius, O uméni bdsnickém, vers 70.

5Zde se Rogerius potvrzuje z papeZské kancelare. Pozvanka Rehofe IX. ze srpna 1240 ma zvlastni oddil pro Uhry a jmenuje oba
arcibiskupy, Sest biskupt, opata z Pannonhalmy i krale s bratrem. Dopisem z 26. tinora 1241 pak papez Bélu kar4, Ze prelatim
odeprel dovoleni na koncil odjet, a ostfihomskému arcibiskupovi MatyaSovi odmitd omluvu a pfikazuje pfijet. UherSti prelati
proto nebyli mezi témi, které cisaiské lod’stvo 3. kvétna 1241 zajalo u Giglia — z Uher viibec neodjeli a Ugrin s Matyasem
padli uz 11. dubna u Slané.

5Ugrin Cak z rodu Caki, arcibiskup kalocky; padl u Slané 11. dubna 1241, viz kapitolu XXX.

22



Kapitola XV

O kradlové porade proti Tatartim.

Kdy?z se tedy potom Cas schyloval k postni dobé a ta povést se stale vice mnoZila, pospiSil kral do jakési
vsi zvané Budin', leZici na brehu Dunaje, kde byval zvykly travit piist, protoZe se o tom misté fikalo, Ze
je pro vSechny prihodnéjsi. A svolav arcibiskupy, biskupy a jiné ptedni kralovstvi, ustavi¢né rozvazoval,
jak by se mohl v tak veliké véci zaopatfit, a casto je napominal a vybizel, aby kazdy mél pohotové své
Zoldnérské rytite. Kuthen pak byl se svou Zenou, syny, dcerami a s nékterymi svymi pfednimi povolan
kralem jako podeziely a védomy si zlocinu; a po spolecné poradé byli vSichni dvornym zptisobem vzati
do vazby, aby nemohli uniknout z jejich rukou.

1Stary Budin, mad’arsky Obuda, na pravém bfehu Dunaje. Dne$ni Budin na hradnim vrchu zaloZil Béla IV. teprve po tatarském
vpadu.
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Kapitola XVI

Co ucinil krdl Béla, kdyZ byl palatinem zpraven o vpddu Tatarti.

Kolem polovice postu pricvalal ke kréli jeden z palatinovych rytifi a jeho jménem oznamoval, Ze Tatari
jiz dorazili k ruské brané a bofti zaseky a Ze nevéfi, Ze by jim palatin mohl odolat, neposle-li mu kral
rychlou pomoc. Kral, dosud neddvérivy, nemél u sebe ozbrojenych rytifi. A zatimco setrvaval v takové
uzkosti, prijel ¢tvrtého dne nato palatin samojediny, jenz cvalal noci i dnem, a pravil, Ze dvanactého dne
nastupujiciho bfezna! svedl v brané s nimi srazku a Ze — kdy? byli témé¥ vSichni jeho lidé ukrutné pobiti
Sipy a meci — unikl s nékolika malo; a pfijel ozndmit, co se stalo. A ackoli kral nad zlymi zpravami
nemadlo strnul, propustil pfece arcibiskupy, biskupy i jiné své Zupany a barony a prisné a diirazné jim
prikazal, aby kaZzdy shromazdil podle moZnosti své vojsko a bez odkladu pospisil zpét k nému, jak
toho Z4dala naléhava nutnost a zjevny prospéch. A prikazal mistru Stépanovi, biskupu vacovskému,
a probostiim orodskému a canadskému od svatého Spasitele, aby spésné dosli ke kralovné a pospisili
na rakouské pomezi a tam Cekali, jak ta véc dopadne. Rovnéz listem pozZadal vévodu rakouského, aby
k nému spésné pribyl, a rozkazal vSem Kumantm, aby nijak neodkladali pfichod k nému. Sam pak,
shroméazdiv vojsko z mést Ostfihomi a Stolicného Bélehradu, jeZ byla vzdalena jen jeden denni pochod,
ihned presel Dunaj a zdrZel se ve veliké a prebohaté némecké vsi zvané Pest?, leZici proti Budinu na
druhém bfehu Dunaje, a tam s vojskem ocekaval sva kniZata, Zupany a barony.

12. bfezna 1241. Toho dne bylo u Vereckého prismyku rozdrceno vojsko palatina Dionyze Tomaje.

2Némecka kupecké osada na levém biehu Dunaje, proti Starému Budinu.

24



Kapitola XVII

Jind vsuvka.

OtCe a pane, povSimneéte si, ctihodny, Ze kdyZ se mnohé sbéhne najednou, nelze to najednou vypovédeét;
je tedy tfeba, aby se ve vypravovani jedna véc opustila a druhé vzala na porad.
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Kapitola XVIII

Ndsleduje opét vsuvka.

Povsimnéte si tedy jmen tatarskych panti i toho, jak vstoupili do Uher, a jejich Istivosti; nebot’ Zadny
¢lanek neziistane neprobran, nybrz kazdému bude dan néleZity smysl.
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Kapitola XIX

Jména tatarskych kralt, kteri vstoupili do Uher.

Kral krald a pan Tatart, ktef{ vstoupili do Uher, se svym jménem nazyval Batu'. Velitelem pod nim,
mocné&j$im ve vojstd, byl ten, jenZ slul Bochetor’. Kadan platil® za lepsiho v udatnosti. Coacton,
Feycan, Peta, Hermeus*, Cheb a Ocadar byli pokladani za pfednéjsi krale mezi Tatary, ackoli bylo mezi
nimi pfemnoho jinych kralt, kniZat a mocnych, ktefi s péti sty tisici ozbrojenci® vpadli do kréalovstvi
uherského.

'Vnuk Cingischéntiv, vrchni velitel zdpadniho taZeni, pozdéjsi zakladatel Zlaté hordy. Do Uher vstoupil Vereckym priismykem
spolu se Subutajem.

ZPravdépodobné Bocek, velitel jednoho z mensich vojsk, jeZ vstoupila z jihovychodu.

3Syn velkochana Ogddeje. Do Uher vstoupil Borgovskym priismykem v Sedmihradsku spolu s Biirim — tedy smérem, ktery
odpovida jeho taZeni na Rodnu v kapitole XX.

“Peta je pravdépodobné Bajdar, ktery tahl Polskem a po bitvé u Lehnice se pFipojil k hlavnimu vojsku v Uhrach. Ostatni jména
jsou zkomolend a nedaji se bezpecné ztotoZnit.

5Cislo je nadsazené. Pevny odhad mongolské sily se neustalil, ale je o Fad nizsi; Béla proti vpadu postavil méné nez Sedesét
tisic muzi.
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Kapitola XX

Jak Tatari znicili Rus a Kumdnii.

Ti pak, kdyZ zcela a svorné zniCili Rus a Kumanii, ustoupili na ¢tyfi nebo pét dennich pochodt
a ponechali netknuté souvislé pomezi Uher, aby pti navratu nalezli potravu pro koné i pro sebe a aby se
k Uhrim povésti nikterak nedonesly. KdyZ pak stravili potravu fecenych kralovstvi a chystali se obsadit
Uhry, zanechal Batu, nejvyssi pan, veSkerou svou druzinu a pospiSil pfimou cestou sadm jen se svymi
rytifi, a to nepoCetnymi, k feCené ruské bran€, ktera byla bliZze mistu, kde kral shromaZd'oval vojsko;
a porazil palatinovo vojsko, zmocnil se té brany a vstoupil. Kral Peta zamifil svymi kroky ptes Polsko;
zabil jednoho z polskych kniZat!, zni¢il Vratislav, pfeslavné mésto, zptisobil podivuhodné krveproliti
a s touz ukrutnosti vpadl do zemé moravského kniZete — ostatni kniZata mu nemohla pfispét pomoci —
a pospisil k uherské brané. Kral Kadan mél mezi Rusi a Kumanii cestu lesy na tfi dny a dorazil k bohaté
Rodné&?, némecké vsi poloZzené mezi velikymi horami, kralovskému stfibrnému dolu, v niZ prebyvalo
nesCetné mnozstvi lidu. Ale protoZe to byli lidé bojovni a neméli nedostatek zbrani, vysli jim po zpravé
o jejich prichodu vstiic ven ze vsi, lesy a horami. Kadan vsak, spatfiv mnoZstvi ozbrojencti, obratil
se zady a predstiral pfed nimi uték. Tehdy se lid vracel s vitézstvim, odloZil zbrané a pocal se opijet
vinem, jak to némecka nezfizenost Zada. Ale Tatafi pritahli nahle a vnikli do vsi z mnoha stran, protoZe
nemeéla prikopti, hradeb ani Zadnych opevnéni. A ackoli na obou stranach doslo k velikému pobiti, lid
vida, Ze jim nemiZe odolat, vzdal se zcela na jejich slovo. Kadan vsak pfijal ves pod svou ochranu,
pfipojil ke svym rytifim Ariscalda, rychtafe té vsi2, se esti sty vybranymi ozbrojenymi Némci a pocal
s nimi tdhnout na tuto stranu lesi. Bochetor pak s jinymi krali pfeSel feku zvanou Zerech*, dorazili
do zemé kumanského biskupa, porazili lid, ktery se shromazdil k boji, a pocali zemi zcela obsazovat.
Vratim se tedy k uherskému krali, jenZ byl v feCené vsi Pesti, aby byl jeho postup vylicen tplnéji.

LTémé¥ jisté JindFich II. PoboZny, kniZe slezsky, padly 9. dubna 1241 v bitvé u Lehnice.

2Horni mésto v severnim Sedmihradsku, osazené némeckymi horniky, kralovsky st¥ibrny diil; dnes Rodna Veche v Rumunsku.

3Predstaveny némecké obce v Rodné. Rogerius jej zve comes ville; chorvatska edice jej vede jako comes Theutonicorum, tedy
preddka Némci, nikoli kralovského Zupana.

4Seret, rumunsky Siret, feka tekouci Bukovinou a Moldavskem. Zemé kuménského biskupa je biskupstvi milkovské, zfizené
mezi Kumany roku 1228.
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Kapitola XXI

Jak Tatafi postupovali, kdyZ se zmocnili brdny.

KdyzZ se nejvyssi pan Batu zmocnil brany, pocal vypalovat vsi a jeho mec neSetfil pohlavi ani véku;
a pospichal ke kréli, jak jen mohl. A kdy# v patek pred ned&li umuceni Péné&' dorazil k Pesti na piil
denniho pochodu, hned vyslal nékteré aZ ke vsi, aby palili a vraZdili, jak jim vrozena zloba napovidala.
Nasledujiciho dne poslal jiné nebo tytéz, ktefi pachali totéZ nebo horsi. Ale kral nikomu nikterak
nedovoloval vyjit k nim a svést s nimi sraZku. A oni, kdyZ se zdalo, Ze odchazeji, vraceli se, a kdyz
se mélo za to, Ze se vraceji, zase odchéazeli, a cely den stravili touto hrou. A kdyZ v nedéli cinili
totéZ, nesl to Ugrin, arcibiskup kalocky, velmi téZce — Ze totiZ jacisi lupici tropi hanbu tolika dobrym
muzim, a jesté tiZe, Ze se mu i jeho lidem kral zdal malomyslny; proto vySel proti kralovu rozkazu ven
s nékolika svymi a chtél s nimi svést srazku. Ale oni obratili zdda a pocali zvolna ustupovat. Arcibiskup
to zpozoroval a pocal je stihat tryskem. Konec¢né se naskytla baZinata ptida a oni mocal rychle presli.
Arcibiskup si toho nepovsiml, a protoZe byl blizko nich, vjel tam spésSné; a protoZe byl se svymi obtiZen
tihou zbroje, nemohli ani prejit, ani ustoupit. Ale oni se k nim rychle vratili, obkli¢ili mocal, vypoustéli
na né Sipy jako dést’ a pobili je tam do jednoho. Arcibiskup unikl se tfemi nebo ¢tyfmi a vratil se takto
zahanben do vsi, maje nemaly hnév jak pro ztracené své lidi, tak proto, Ze kral nedal nikomu pospiSit
mu na pomoc.

'Nedéle umuéeni Pané&, smrtn4, byla patou ned&li postni. Velikonoce pfipadly roku 1241 na 31. bfezna, smrtné nedéle tedy na
17. bfezna a patek pfed ni na 15. bfezna.
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Kapitola XXII

Jak bylo znic¢eno mésto Vacov.

V nedéli umuceni Pané pritahla ¢ast vojska Batua, krale kralti, k méstu Vacovu, lezicimu na bfehu Dunaje
ptl denniho pochodu od vsi Pesti, v niz se kral zdrZoval s vojskem. A kdyZ mésto zcela dobyli a zdolali,
zdatné zdolali titokem i ty, kdo se utekli ke kostelu a ke kostelnim palactim, jez byly opevnény takika
jako hrad — nescetné mnoZzstvi lidu z mésta i z okolnich vsi. A zmocnivSe se chramového pokladu,
kanovniky i jiné osoby, pani a divky, které nechtéli zahubit mecem, do jednoho upalili ohném. A tak
v nedéli umuceni Pané dosli Vacovsti svého umuceni, aby si zaslouZili mit dil s PAnem JeZiSem Kristem.
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Kapitola XXIII

Jak vévoda rakousky podnikl ttok na Tatary.

Nelze nikterak pominout, Ze vévoda rakousky pfijel na kralovu Zadost, ale s nékolika malo lidmi, jako
by o véci nevédél, a beze zbrani. A kdyZ néktefi z Tatard pritahli obvyklym zpisobem ke vsi Pesti,
opatfil si zbrané a kon€ a vySel jim vstfic. A kdyZ mélo dojit ke srazce, obratili se zady, jak byli zvykli,
a odchazeli. Ale vévoda popustil koni uzdu, ptidal ostruhy, dostihl jednoho a udefil ho kopim tak, Ze se
rati$té zlomilo a on ho srazil s koné k zemi. A druhému z nich, canesiovi, to jest predékovil, ktery chtél
srazenému prispét, vytrhl ihned podle rytitského zptsobu mec u sedla a jedinym tiderem mu ut’al ramé.
Ten se hned zritil ze sedla a skonal. Ostatni se obratili na uték, sraZzeného zajali a svazaného privedli
s korimi k vojsku. Uhfti se té prileZitosti chopili a pocali svorné krale hanéti a vévodu vynaset.

Rogerius glosuje cizi hodnostni slovo sam; v kapitole XXXV je preklada jako spravce. Vyraz souvisi s titulem chan.
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Kapitola XXIV

Jak byl zabit Kuthen, krdl Kumdnti.

A protoZe se obecné fikalo, Ze Kuthen, jenZ byl se svymi, jak bylo feCeno, drZen ve vazbé pobliz kréle,
neni prost tak velikého zlocinu, a protoZe se jesté véfilo, Ze ti, kdo prisli, jsou Kumani, a ne Tatari, volal
proti nému vSechen lid: At zemfe, at’ zemfe! To on zptisobil zkdzu Uher. A Castokrat proto krale hanéli
atikali: At bojuje nas krél, ktery Kumany uvedl ndm na zlost. Jini volali: At kral bojuje s témi, jimzZ byly
udéleny naSe statky. Kral, slySe Casto ty vycitky, poslal ke Kuthenovi lovéka, aby neodkladal prichod
k nému. Ale Kuthen, ktery casto slychal volani lidu, bél se trestu, ackoli byl bez viny, a vzkazal kréli, Ze
k nému nikterak nepfijde, leda by mu poslal takového muZe, ktery by mél moc dovést ho k nému a vyrvat
ho z rukou lidu. KdyzZ to posel kréli oznamoval, strhl se v lidu veliky kiik: At zemfe, at zemfe! A tak
néahle vnikli ozbrojeni Uhti a Némci do palace, v némz byl, a chtéli se k nému nasilim dostat. Kuthen
vSak se svymi popadl luky a Sipy a nedali jim k sobé pfistoupit. Ale kdyZ pfistoupilo mnozZstvi lidu, zajali
je, vSem razem utali hlavy a vyhazeli je okny paldce mezi lid. Néktefi chtéji ten zlocin pficist vévodovi
rakouskému, od jinych se vSak pravi, Ze se stal z krdlova rozkazu. AvSak poté, co bylo bezpecné zjiSténo,
Ze Kuthen je té nicemnosti prost, tvrdi se, Ze neni pravdépodobné, aby kral, ktery mu byl kmotrem pfi
kitu! a sloZiv pfisahu dal mu zaruku bezpe¢i, spachal takovy zlocin. J4 sam nechci rozhodovat, jak se
to stalo; at’ rozhodne Ten, jenz to vi; a odplati kazdému podle skutki jeho trestem nebo milosti.

'Rogeriovo tvizeni mé4 oporu: Kuthen pfijal roku 1239 katolickou viru a pokitil jej sdm krél. Zabit byl v Pesti 17. bfezna 1241,
téhoZ dne, kdy podle pfedchozi kapitoly padl Vacov.
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Kapitola XXV

Co ucinili Kumadni, kdyz uslyseli o smrti svého krdle, a jak krdl Béla postupoval proti Tatartim.

A zatimco Tatafi dnem i noci vypalovali vsi v okoli, naléhal arcibiskup kalocky na kréle, aby proti nim
vytahl s vojskem. KdyZ tedy vévoda rakousky odjel — zvlasté kdyZ uZ pfitahla vétsi cast zemského
vojska — vytahl kral s vojskem a pocal zvolna proti nim postupovat. A kdyZ Kumani, povolani proti
Tatarim, odkudkoli byli, svorné prichazeli krali na pomoc, byli po zpravé o smrti svého pana Kuthena
téZce zmateni a vzruSeni a nevédéli, co maji Cinit. KdyZ se pak povést o jeho smrti rozsitila, pocali proti
nim vSude povstavat uherSti vesnicané, jim nenavistni, a bez jakéhokoli slitovani je plenili a vrazdili.
A oni, vidouce, Ze jsou takto hubeni, shromaZdili se vespolek a nejen se pocali branit, nybrZ i vypalovat

vsi a zdatné potirat sedlaky.
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Kapitola XXVI

Jak ¢anddsky biskup unikl z rukou Kumdnt.

Ale kdyZ Bulzo, biskup ¢anadsky!, a Mikulas, syn Boreho?, s mnoha urozenymi odvadéli Zeny, syny,
dcery a Celed’ do hornich kraji, aby potom spésné dosli ke kralovu vojsku, potkali je Kuméani a zahajili
proti nim nejtvrdsi boj; a protoZe jim nemohli odolat, byli témé¥ vSichni pobiti mecem. Biskup vSak, jenz
nemocen leZel na voze, byl s nékolika mdlo lidmi za bitvy odvezen dal. Kuméani pak potom pustosili
zemi jako Tatafi, sesli se vjedno, presli z této strany Dunaj a pustosice pocali spéchat k Marce®. Lidé
z Marky se o tom dovédéli, sesli se vjedno, vysli jim vstic a svedli s nimi srazZku na hranicich Marky. Byli
vSak od nich pfemoZeni a na utéku jeden druhého predbihali; a tak po€ali Kumani Marku ni¢emné hubit
a ukrutné mstit smrt svého pana. Nebot kdyzZ zabijeli Uhry, fikali takto: Tuhle rdnu si vytrp za Kuthena.
A kdyzZ znicili lepsi vsi, totiz Frankavillu, ves se samosprévou“, ves svatého Martina a jiné, a nabrali
mnoho penéz, koni a dobytka, presli pustoSice zemi do Bulharska.

'Bulcsti z rodu Lad, ¢anadsky biskup od roku 1229, pfedtim probost v Rabu a v letech 1228-1229 kralovsky kancléF; tatarsky
vpad prezil a zemrel mezi lety 1254 a 1259.

2Mikul4s z rodu Szak, syn Barcilv, palatin v letech 1219-1222 a znovu roku 1226, za Bély IV. v nemilosti. Kumani jej zabili
v bfeznu 1241, coz tuto kapitolu klade jeSté pred bitvu u Slané.

3Srem, kraj mezi Dunajem a Savou. Ze nejde o Hali¢, plyne z toho, Ze Kuméni odtud pFesli do Bulharska, které se Sremem
sousedilo, a Ze Hali¢ Rogerius jinak nazyva Rusi.

“Madarsky Nagyolaszi, dnesni Mandelos u Sremské Mitrovice, osada hostt z Italie a zapadni Evropy. Ves svatého Martina
jsou dneSni Martinci v Sremu. Senatoria znamend nejspiSe ves s vlastni radou.

34



Kapitola XXVII

Jak byl varadinsky biskup oklamdn Tatary.

Benedikt, biskup varadinsky, shromaZzdil z krdlovského rozkazu sam veliké vojsko, a chtéje prijit krali
na pomoc, dovédél se, Ze Tatafi znicili mésto Jager' — lidi z mésta i jiné, ktefi se sesli k jeho obrané,
zCasti upalili, zCasti pobili meCem — a Ze odtamtud odnéSeji kofist, poklad biskuptiv i chrdmovy. Nabral
z toho odvahy, protoZe pred nékolika dny svedl srazku s hrstkou z nich a pfemohl je, a zanechav vojsko
pocal za nimi sp&chat, aby si sebral drobty, at’' nezhynou?. TatafFi to predvidali, pfedstirali, Ze tdhnou dél,
a zastavili se. A protoZe méli premnoho koni a sami byli nepocetni, nastrojili takovyto klam. Nadélali
pfemnoho strasakt a obludnych podaob, rozestavili je na prazdné koné, jako by to byli rytifi, a ty koné
nechali pod jakymsi pahorkem; zanechali u nich nékolik sluZebniki a prikazali jim, aby — aZ oni svedou
s Uhry boj — vyjeli v sefazeném Siku a zvolna proti nim postupovali. A sami ocekavali Uhry na roviné.
Kdyz Uhfi dorazili a spatfili je, popustili konim uzdu Boch, Zupan, a néktefi jini, ktefi byli pokladani
za lepsi rytife uherské a prisli s biskupem, a svedli s nimi nejtvrdsi srazku. A protoZe bylo Tatarti méné,
predstirali, Ze se obraceji zady, a pocali ustupovat k pahorku. A kdyzZ ti se strasaky vyjeli pod horou
v sefazeném Siku, jak bylo smluveno, Uhfi to spatfili, domnivali se, Ze jim byla nastrojena 1écka, obratili
se zady a dali se rychle na uték. TataFi se hned obratili proti nim, stihali je, sraZeli a vrazdili, jak jen mohli
své ukrutnosti nejhanebnéji provozovat. Biskup se s nékolika malo lidmi vratil do Varadina, zdrZel se
tam nakratko, sebral nékolik rytiiti, preSel Dunaj a unikl.

'Eger v severnich Uhréch, sidlo biskupstvi.
2Jan 6,12, o sbirani zbytkii po nasyceni zastupu. Rogerius obraci evangelijni obrat na sbirani vydrancovaného pokladu.
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Kapitola XXVIII

O nestastné bitvé krdle Bély s Tatary.

A kdyzZ kral, jak bylo feCeno, vytahl ze vsi Pesti a postupoval s mnoZstvim ozbrojencii proti Tatartim,
vratili se oni od vypalovani vsi, ndhle se shromazdili vjedno a ustupovali cestou, kterou prisli. A jak
je tito zvolna stihali, tak oni jen predstirali titék. A kdyZ dorazili k jakési vodé zvané Sland', jeZ tece
nedaleko mésta Jagru a vléva se do Tisy, presli vodu po mosté, rozbili tabor a ztstali stat, postavivse
na most straZe, které by drZely noc¢ni hlidky. TataFi se poloZili za pfechodem téhoZ mocalu u vody na
roviné. A protoZe byla voda velik4 a bahnit4, neméli Uhti za moZné, Ze by nékdo mohl prejit jinudy
neZ po mosté. Kral zatim své povzbuzoval, aby si v boji zdatné vedli, a rozdaval pfednim vlastni rukou
nemalo korouhvi. Ale Uhfi to vS§echno méli v posméchu, spoléhajice na své mnoZzstvi; a prece pro diivody
vySe uvedené neméli k boji srdce ani mysl. Chtéli dokonce, aby kral pfiSel nazmar, aby jich pak bylo
vice vazeno, a mysleli, Ze takova rana postihne jen nékteré a nebude obecna pro vSechny, jak slychali,
Ze se v Uhrach kdysi stavalo. Nebot' Kumani vpadali znenadani a znic¢ili néjakou ¢ast zemé drive, nez se
Uhifi sesli, a pak spéchali zpét; a obcas Uhfi Cinili totéZ v Kumanii. Ale tentokrat tomu tak nebylo, nebot’
tyto posledni véci se prvnim nikterak nepodobaly. Pfesto bylo kazdé noci postaveno tisic rytifii na straz
vojska. Nac vic? Tatafi nasli brod, jedné noci svorné presli daleko od vojska a za dsvitu obklicili celé
kralovo vojsko a pocali do ného vypoustét Sipy jako krupobiti. Uhfi v3ak, takto zaskoCeni a predstiZeni
jejich Isti, kdyZ ozbrojeni vsedali na koné, nemohli rytifi nalézt své pany ani pani své rytife. A kdyz
prichazeli k boji, pfichazeli vlazné a ochable. Tak husty byl totiZz dést Sipt, Ze bojujicim témér délaly
stin, a Sipy 1étaly vzduchem, jako kdyZ tahnou pospolu kobylky a chroustové. A tak nemohouce nikterak
snasSet zasahy $ipti, ustupovali dovniti kruhu vojska.

Kral nemohl usporadat Siky. A jestlize Uhfi vychazeli k boji zpfehazené z kterékoli strany, vychazeli
jim Tatafi vstfic Sipy a nutili je ustupovat dovnitt vojska, takzZe z priliSného horka a z nejvétsi tisné prisli
do takové tnavy, Ze kral a arcibiskup kalocky, ktefi se izkostné désili, nedokazali uZ ani hrozbami,
ani lichotkami a napominanim nikoho poslat do boje — a trvali v takové tisni od tsvitu az do poledne.
Konetné, kdy# se jiz zdélo, Ze podléhaji, sved] s nimi vévoda Koloman, kral@iv bratr?, s témi svymi, které
v takové tisni mohl mit, na jedné strané vojska nejtvrdsi srazku a setrval v boji velkou ¢ast dne; a kdyz
se domnival, Ze mu pfijde na pomoc zbytek vojska, byl zklaman. Nebot kdyZ se mélo za to, Ze na druhé
strané jdou pfemnozi do boje, nesli do boje; Tatafi naopak sami trochu ustoupili a dali jim stfedem svych
fad cestu, aniz vypustili jediny Sip. Proto se Uhfi vytraceli z vojska, a stale vice jich té cesty vyuZilo.
A ¢im vice jich prochazelo, tim Sirsi cestu jim Tatafi davali; a v tak veliké srdZce nebylo mezi nimi
hluku ani slova. A kdyZ se krdl domnival, Ze jdou do boje, vychazeli spiSe k tutéku neZ k boji. Tatari
vsak, ocekavajice kralovo vojsko, se viibec nehybali. A kdyZ se jiz krdlovskému vojsku otviral vychod
z mnoha stran, nastoupil krél, od nich nepoznan, s nékolika mélo cestu k lesu. Vévoda Koloman zamifil
druhou stranou vojska a jel dnem i noci na premnoha konich aZ k Fecené PeSti — ne po verejné cest€, po
niZ se valil uhersky nérod, nybrZ stranou, s popusténou uzdou spéchal k dunajské brané&®. A ackoli ho
meéstané prosili, aby se kratce zdrZel, dokud se aspon nepfipravi lodi k prepravé pani, jejich manzelek,
nedal se zadrZet ani k tomu pfimét: pravil totiZ, at’ se kazdy stard sam o sebe. Nebot obavaje se pfichodu
pronasledovateld, prepravil se ihned sam a utekl do Somod'ska®, na jakési misto zvané Segesd. A ackoli
mést'ané pest’sti se svou Celedi k prepravé spéchali, Tatari pritahli diive; a ktefi z méstanti neutonuli
v Dunaji, byli pobiti mecem.

'Reka Saj6. Bitva se svedla 11. dubna 1241 u vsi Mohi nedaleko soutoku Slané s Tisou.

2Mladsi bratr Bély IV., vévoda slavonsky. V bitvé byl t&Zce ranén, prchl za Dunaj a brzy nato svym ranam podlehl.
3Pfedloha ma portam, branu, a text ji tak ponechava; ¢teni portum, p¥istav, by bylo konjekturou. Ve sttedovéké latiné se viak
porta i portus u feky vztahuji také k brodu ¢i pfivozu, takZe jde nejspiSe o misto, kde se Dunaj prechazel.

4Zupa Somogy jihozapadné od Blatenského jezera; Segesd bylo kralovské sidlo.
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Kapitola XXIX

O uteku petikostelského biskupa.

Bartoloméj, biskup pétikostelsky, vidél zkazu vojska a zpozoroval, Ze néktefi z Tatari vnikaji do vojska
a pali premnoho tabofist’; i dal se rovnéz na uték s mnoha rytiri, a to ne po vefejné cesté, nybrz pres pole.
A kdyz se nékolik Tatarti pustilo za nimi tryskem, pfitahl Zupan Ladislav, ktery s mnoha rozvinutymi
korouhvemi tahl se svym vojskem ke krali a nic o téch udéalostech nevédél. Biskup poznal uherské
korouhve a odbocil k Zupanovi. Tatafi zpozorovali to mnoZstvi, obratili se zpét a hledéli stihat jiné.
A tak Zupan s biskupem odesli a unikli z jejich rukou.
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Kapitola XXX

O biskupech a jinych duchovnich zabitych v té bitvé.

Mezi prchajicimi po Siroké cesté k Pesti i mezi témi, kdo ziistali ve vojsku, doslo k tak velikému pobiti
a tolik tisic lidi bylo zahubeno, Ze se to nedd odhadnout a Ze se vypravéctim pro nescislnou porazku
snadno nevéti. Z duchovnich v3ak padli tito pfedni: Matyas, arcibiskup ostfihomsky!, jehoZ mél kréal
nejradéji — jednak pro jeho vérnost, jednak Ze spolu byli vychovani — a jehoZ rad v nesnadnych
vécech s velikou divérou uzival; Ugrin, arcibiskup kalocky, zrozeny z nejurozenéjsiho rodu, jenz fidil
veliké a nesnadné véci svéta a nepatrné poustél z mysli — to byl ten, v jehoZ zastité si urozeni uhersti
oddechovali, to byl ten, v jehoZ z4stité se predni i prostfedni stavali pokornymi; Jifi, biskup rabsky?,
jenZ byl urozeny mravy i zb&hly v ucenosti; Reinold, biskup sedmihradsky?, a biskup cirkve nitranské*,
jenZz byl chvalyhodného Zivota a vynikal pocestnosti mravil; Mikulas, probost sibifisky®, kralovsky
vicekancléf, urozeného rodu, jenz diive nez se poddal nutnosti smrti, podfizl zkrvavenym mecem
jednoho z ptednich; Eradius, arcijahen ba¢sky®; mistr Albert, arcijéhen ostfihomsky’, jenZ v proudech
prava vynikl nad druhé a zaslouZil si je ucit. I jejich téla byla hroznymi meci tak rozsekana, Ze je po
odchodu Tatarti, ackoli se po nich mnoho patralo, nebylo mozno nikterak nalézt.

O poctu laikd, prednich i nepatrnych, ktefi utonuli v mocalech a vodéch, byli spaleni ohném a pobiti
mecCem, nemize zadny smrtelnik nabyt jistoty. Nebot’ po polich a cestach leZela téla mnoha mrtvych,
néktera bez hlavy, néktera rozsekana na kusy, a premnohé spalena ve vsich a v kostelich, kam se utekli.
Ta zahuba, ta zhouba a to pobiti zabiraly cestu na dva dny a celd zemé byla zbarvena krvi; a téla leZela
po zemi jako stada dobytka, ovci a vepiti na opuSténych pastvinach a jako nalamané kameny v lomech
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Zemé nabyla vlady nad témi tély, jeZ padla otrdvenymi kopimi, meci a Sipy; ta nejhanebnéji ohlodali
az na kost krvi zbroceni ptaci nebesti a zubata zvitata, domdci i lesni. Oheii podrZel ta, ktera byla spalena
v kostelich a ve vsich. Nékdy tuk z takového paleni oheii uhasil. Ta nemohou byt stravena v kratkém Case;
nebot’ na pfemnoha mistech se jeSté po dlouhé casy nalézaji kosti ovinuté zc¢ernalou, nestravenou kizi,
protoZe nékterym zvifatim nejsou piijemnou potravou, le¢ by byly zniCeny jinak. KdyZ tedy vSechna
téla presla pod vladu ti Zivl{, je tfeba uvézit, co zanechala ¢tvrtému. Vzduchu tedy, jenz slove ¢tvrtym
Zivlem, poslaly ostatni tfi puch vSech tél; a tak byl puchem poruSen a nakaZen, takZe lidé, ktefi po polich,
cestach a lesich ziistali od ran polomrtvi a snad by byli mohli Zit, zhynuli z ndkazy vzduchu. A tak ani
vzduch neni prost této ukrutné zahuby. Co pak Fici o zlaté a stfibfe, konich, zbranich, Satech a jinych
vécech tolika lidi, ktefi padli v bitvé i na titéku? Koné se sedly a uzdami, bez jezdci, pobihali po lukach
a héjich a byli hlukem pfivedeni do takové zufivosti, Ze se zdali docela Silet. A tak zdéSeni, nemohouce
nalézt vlastni pany, museli bud’ zahynout mecem, nebo se poddat vladé cizinci; a jejich rzani bylo
mozno pokladat za sténani a plac. Také stiibrné a zlaté nadoby, hedvabné roucha a jiné lidem potfebné
véci, odhozené prchajicimi po polich a lesich, aby rychlejsSim béhem unikli rukdm pronasledovateld,

~_ s s 17

'Maty43 Ratot, arcibiskup ostfihomsky; padl u Slané.

2Rogerius mu dal $patné kfestni jméno. Rabskym biskupem byl od roku 1224 Reho¥, mad’arsky Gergely, a ten u Slané padl.

3Rajnald z Belleville u Rouenu, Normand'an; v letech 1213-1222 probost ve Velkém Varading, od roku 1222 biskup
sedmihradsky. Sidlem sedmihradského biskupstvi byl Bélehrad sedmihradsky, totéZ mésto, k némuz autor na konci knihy
dojde.

“Rogerius jej nejmenuje; byl to Jakub, nitransky biskup zhruba od let 1221/1223. Ze padl u Slané, vime jen od Rogeria.
SProbost v Sibini, némecky Hermannstadtu; vicekanclét doloZeny v letech 1240-1241. Listina Bély IV. z 10. bfezna 1241 jej
jmenuje v Ufadé jeSté mésic pred bitvou.

®DoloZen jen u Rogeria. Jméno se ponechévé v latinské podobé: ostatni duchovni této kapitoly maji jisty esky ekvivalent,
Eradius Zadny — tvar Heraclius neni nikde doloZen.

7Znam pouze z Rogeria. Obrat circa fluenta iuris znamena, Ze vynikal v pravu, patrné kanonickém, a vyucoval je.
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Kapitola XXXI

Jak si Tatari po vitézstvi rozdeélili korist a jak podle nalezené krdlovy peceti napsali podvriené listy.

Kdy?z ziskali nad tak velikym vojskem! vitézstvi a triumf a s hlukem shroméaZdili takovou kofist —
roucha smiSend s krvi, koné, zlato a stfibro zbarvené prolitou rzi?, navrsené k déleni a rozdileni jako
hromady kameni a kupy obili — nalezl vladce s vybranéjSimi z Tatar( pfi tom déleni kralovu pecet
u kancléfe, jemuz hroznou Cepeli siiali hlavu z téla; a jisti si jiZ zemi a obavajice se, aby lid, aZ uslysi
o kralové poraZce, neunikl utékem z jejich rukou — pozorné si povSimnéte Isti, kterou provedli. Nejprve
rozdélili celé Uhry za Dunajem a pridélili kaZzdému z prednich tatarskych kralt, ktefi dosud do Uher
nevstoupili, jeho dil; ozndmili jim zpravy a vzkazali, at’ pospisi, protoZe jim jiZ nestoji nic v cesté. A dali
skrze nékteré uherské duchovni, které dosud zachovali pfi Zivot€, napsat viem pfednim i prostym po
celych Uhrach pod krdlovym jménem rozmanité podvrZené listy tohoto znéni: Nebojte se psi zufivosti
a vzteku a neopovazte se hybat ze svych domii. Ackoli jsme pro jakousi neprozretelnost opustili tabor
i stany, hodlame je prece znenahla, bude-li ndm Biih milostiv, dobyt zpét a svést proti nim zdatnou bitvu.
Proto jen setrvavejte v modlitbé, aby milosrdny Biih dopustil, abychom potfeli hlavy svych protivnikd.
Tyto listy byly rozeslany skrze nékteré Uhry, ktefi se k nim jiZ pfidali a ktefi zahubili mne i celé Uhry.
Nebot” jsme vérohodnosti téch listti dali takovou viru, Ze ackoli se kazdy den vidélo opak, pfece —
protoZe v zemi ihned nastal vale¢ny zmatek — nemohli jsme nikterak posilat posly, abychom se dovédéli
zpravy, a nemohli jsme uvérit opaku. A tak Uhry, takto polapené, nemohly najit cestu k tutéku. Ale
protoZe jsme nechali kraltv pribéh neprobran, vratme se k jeho postupu — nebo, coZ je pravdivéjsi,
k jeho odchodu.

'Rogerius zacal toto souvéti jednou konstrukci a dokondil je jinou: po dlouhém vy¢tu kofisti vétu neuzavie, nybrz se obréti
piimo na Ctenafe rozkazem. Nejde o porusené misto, nybrz o autortv vlastni zlom; pfeklad jej mirné uhlazuje.
2Obraz je v predloze podeziely, zlato nerezavi; nabizi se porusené misto za effuso sanguine, prolitou krvi. Ponechéno podle
jevp p y p g p p
predlohy.
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Kapitola XXXII

Co ucinil krdl Béla po pordzZce svého vojska a jak byl vévodou rakouskym zajat a zdroveri oloupen.

Kdy?z tedy kral uprchl od vojska, bral se dnem i noci s hrstkou lidi k polskému pomezi a odtud spéchal
pfimou cestou, jak jen mohl, aby dostihl kralovnu, ktera se zdrZovala na pomezi rakouském. Vévoda
rakousky o tom usly3el, pojal v srdci proti nému nepravé imysly a vySel mu vstfic pod jménem pratelstvi.
Krél vSak odlozil zbroj, a zatimco se chystal obéd, dopfaval si na kratkou chvili spanku u vody — vzdyt’
jen z BoZiho pokynu unikl mezi tolika hroznymi Sipy a otravenymi meci a byl tak dlouhou cestou unaven.
KdyzZ se konecné probudil ze spanku a spatfil vévodu, velmi se zaradoval. Vévoda pak mezi jinymi
utésnymi slovy poZadal krale, aby preSel Dunaj a tam mohl bezpecnéji odpocivat a prodlévat. Kral to
uslySel, a jako nevinny nic zlého netuSe, pristoupil na vévodova slova. Vévoda totiZ fikal, Ze ma na
druhé strané hrad a Ze tam bude moci krale 1épe uctit — ackoli v mysli nechoval timysl uctit ho, nybrz
potupit. A kdyz se kral domnival, Ze se vyhyba Skylle!, upadl do Charybdy; a jako ryba, ktera se chce
vyhnout panvi, aby nebyla smaZena, vrhne se na fefavé uhli, aby byla upecena, tak domnivaje se, Ze zlu
unikne, nalezl zlo horsi.

Nebot” vévoda rakousky, vymysliv tu lest, dosahl u krale své liboviile a Zadal na ném zpét jakousi
¢astku penéz, o niZ tvrdil, Ze ji na ném kral kdysi vymohl. Nac vic? Kral nemohl uniknout z jeho rukou,
dokud mu nezaplatil ¢ast téch penéz v hotovosti, ¢ast ve zlatych a stfibrnych nadobéch a za ¢ast pak mu
nezastavil tfi Zupy svého kralovstviZ, sousedici s jeho zemi. A ackoli ty zlaté a stfibrné nddoby mély vétsi
cenu, pfijal je vévoda i s drahymi kameny jen za dva tisice hfiven3. Vévoda se ihned ujal télesné drzby
hradti téch Zup a dal je z vlastnich penéz opravit proti Tatarim. Pta-li se kdo, jak velika byla ta Castka,
neni znamo; nebot’ jedni mluvili o sedmi, néktefi o deviti a ostatni o deseti tisicich hfiven. Ale pravda
nemohla vyjit najevo, protoZe smlouvy uzavreli tajné a stvrdili je vlastnimi pfisahami. KdyzZ to odbyl,
pospisil, jak jen mohl, ke kralovng, ktera nebyla daleko, a spole¢né s ni bez odkladu vyslal Stépana,
biskupa vacovského, k cisafskému a Fimskému dvoru pro pomoc; a zatim se zdrZoval u Segesdu s témi,
které mohl shroméazdit.

'P¥islovi incidit in Scyllam cupiens vitare Charybdim, zndmé z Waltera z Chatillonu.
NejspiSe Lutrmansk4, Bratislavsk4 a Soproiiska; tidaj neni zcela jisty.
3Hfivna, latinsky marca, je vdhova a platebni jednotka stfibra.
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Kapitola XXXIII

Jak vévoda rakousky oloupil prchajici Uhry a o ndjezdu Némcii do Uher.

KdyZ vévoda vidél, Ze jsou Uhfi vesmés na ttéku, shromazdil si mnoho rytifi a poslal je proti Uhrim
do Uher. A tak Tatafi pustosili z oné strany Dunaje a z této plenili Némci a vypalovali vsi, jak jen
mohli, takZe vnikli do mésta Rdbu, zmocnili se hradu a snaZili se ho nasilim udrZet. Uhfi z téch kraji se
v3ak sesli vjedno, tahli k méstu ozbrojenou rukou, zmocnili se mésta a vSechny Némce na hradé upalili.
Vévoda se naplnil pfiliSnou zufivosti a rozpélil se proto proti Uhrtim, prchajicim pted tvari Tatarti, které
v Rakousich pfijal a jimz slibil ochranu; a nespokojiv se tim, co u€inil krali, Zadal na nich jakousi ¢astku
penéz za ostrahu hradti a mést. A tak, kdyz nalezl tuto zdminku — protoZe jak Némci, tak Uhfi byli velmi
bohati na penize i majetek — ni¢emné je oloupil aZ do krajniho vyprazdnéni. A nebozi Uhfi byli vSude
poZirani nejtrpcim kousanim od litych zubatych Selem a potom byli nazi vyvrhovani a vyplivovani na
sous’. Ale kdyZ jsme to odbyli, povézme o tatarskych krélich, ktef{ potom vstoupili do Uher.

Jonas 2,11.
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Kapitola XXXIV

Jak Tatari dobyli mésto Varadin a jak postupovali ddle k Tomdsovu mostu® a jinam.

Kral Kadan, jak bylo feceno na jiném misté, dobyl Rodnu, zajal rychtafe Ariscalda a vybral si Sest
set vybranéjSich ozbrojenych Némcd, ktefi byli pod pravomoci feceného rychtére. Ti délali Tatarim
priivodce a ti néhle dorazili lesy a h4ji, skalami a srazy do blizkosti mésta Varadina. A protoZe to mésto
bylo v Uhrach velmi proslulé, sesli se tam odevSad urozeni a nesc¢islné Zeny, jak urozené pani, tak prosté.
A ackoli biskup s nékterymi kanovniky odtud odeSel, j4 jsem tam pfece s ostatnimi ztistal. A protozZe byl
hrad na jedné strané poboren, dali jsme jej opravit mohutnou hradbou, abychom meéli tito¢isté na hradg,
kdybychom nemohli ubranit mésto. A kdyZ jednoho dne nahle pFitahli a mé setrvani ve mésté bylo na
pochybéach, nechtél jsem vejit na hrad, nybrz utekl jsem do lesa a tam jsem se dlouho, jak jen jsem
mohl, skryval. Oni vSak nahle dobyli mésta a z vétsi ¢asti je vypalili, takZe nakonec vné hradeb hradu
neponechali viibec nic; a kdyZ nabrali kofist, pobijeli muze i Zeny, malé i velké, na ulicich, v domech
i na polich. Nac vic? NeSetfili pohlavi ani véku. KdyZ to vykonali, ndhle odtud odtahli, pfi odchodu vse
pobrali, poloZili se pét mil daleko od hradu a po mnoho dni se k hradu nikterak nepfibliZili, takze lidé
na hradé se domnivali, Ze odtahli pro pevnost hradu. Byl totiZ opevnén velikymi pfikopy a dfevénymi
véZemi na hradbéach a bylo tam mnoho rytit v brnéni, takzZe kdyZ Tatafi obcas prijeli na vyzvédy, uhersti
rytifi se je snazili tryskem stihat. A kdyZ se po pfemnoho dni k hradu nepfibliZovali a mélo se za to, Ze
odtud docela odtahli, diivéfovali rytifi i ostatni, kdo byli na hradé, tomu odchodu, pfemnozi hrad opustili
a pocali spolecné obyvat domy, které zbyly vné hradu. A tak je za tisvitu Tatafi, o nichZ nemohli védét,
kde jsou, pfepadli a velkou jejich cast, ktera nestacila utéci na hrad, pobili.

A ihned hrad obkli¢ili, postavili proti nové hradbé sedm praké® a dnem i noci z nich nikterak
neprestali metat kameny, dokud nebyla nova hradba docela poborena; a kdyZ byly véZe i hradby
poboreny, zautocili, nasilim hrad obsadili a zajali rytife, kanovniky i jiné, ktefi nebyli pfi dobyvani
hradu pobiti mecem. Urozené pani, Slechticny a divky se chtély uchylit do katedralniho chramu. Tatari
si dali od rytiii odevzdat zbrané a nejtvrdSimi mukami vynutili na kanovnicich vse, co méli. A protoze
nemohli do katedralniho chramu hned vniknout, pfiloZili ohen a spélili chram i pani i vSe, co v chramu
bylo. V jinych kostelich pak pachali na Zenach tolik zlocint, Ze je bezpec¢néjsi o tom pomlcet, aby se
lidé nenaucili nejhanebnéjSim vécem. Urozeni, méSt'ané, rytifi a kanovnici byli vSichni bez jakéhokoli
slitovani podrezani venku za méstem na poli.

Potom docela vyvrétili hroby svatych, Slapali zlo¢innyma nohama po ostatcich a roztloukli
kadidelnice, k¥iZe, zlaté kalichy, zlaté nadoby a jiné véci urcené ke sluzbé u oltate. Vodili do kostelt
muZe a Zeny pomichané a po hanebném zneuziti je tam zabijeli. KdyZ pak bylo vSe vyvraceno a z tél
mrtvych vychazel nesnesitelny puch, odtahli odtud a ztistalo jen holé misto. Lidé, ktefi se skryvali po
okolnich lesich, se tam sesli, aby nasli néco k jidlu. A kdyZ obraceli kameny a téla mrtvych, Tatafi se
nahle vrétili a z Zivych, které tam nalezli, neponechali nikoho naZivu. A tak aZ do konce dochazelo
denné k novému pobijeni. A kdyZ uZ neméli koho zabijet, odtahli odtud nadobro. My pak, ktefi jsme se
zdrZovali v lesich mezi zaseky, jsme se v noci dali na uték k TomaSovu mostu, veliké némecké vsi leZici
na fece Krisi. Ale Némci nam nikterak nedovolili pfejit most, ba pfemnozi naléhali, abychom spolu
s nimi branili jejich dobfe opevnénou ves; a to se ndm velmi nelibilo. Odbocili jsme tedy k jakémusi
ostrovu, ktery lidé z Agye a Waydy, z Gerotu a z premnoha jinych okolnich vsi silné pfipravovali
proti Tatariim. A protoZe jsem se neodvazoval jit dal, pocal jsem tam na naléhani spravce a vSech lidi
toho mista prodlévat s nimi. Nikdo totiZ nemohl na feceny ostrov vstoupit jinudy nez jakousi nejuzsi
a tenkou cestou, takZe na té cesté byly v délce jedné mile zbudovany tfi brany s véZemi a kromé nich

!Némecka ves na fece Krisi; dnesni nazev se urcit nepodafilo.

’Dnesn{ Oradea v Rumunsku, sidlo biskupstvi. Rogerius tam byl arcijdhnem; kapitola je jeho vlastni svédectvi.

3Machinae, metaci stroje. Mongolské vojsko je v Evropé pouZivalo b&Zné a obsluhovali je zpravidla zajati nebo najati
specialisté.
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byly kolem dokola na mili nejpevnéjsi zaseky. A kdyZ jsem vidél tak opevnéné misto, zalibilo se mi
a zustal jsem. Ale ten ostrov mél tu vlastnost, Ze vstup dopfaval kazdému, ale navrat odpiral vSem.
A kdyZ jsem tam byl nékolik dni se svou Celedi, dovédéli jsme se od svych zvédt, Ze se Tatari bliZi.
Tajné jsem ostrov opustil, abych se podival, jak bychom mohli uchréanit koné; a najav jednoho prtivodce
a jednoho sluzebnika — nebot’ kazdy z nas mél tfi koné — pospisili jsme v noci k méstu Canadu,
leZicimu na fece Marusi, které bylo od toho mista vzdaleno na osm mil.

A protoze jsme jeli celou noc, co koné stacili, dorazili jsme za tsvitu k Canadu. Ale predchoziho dne
byl dobyt a zni¢en Tatary, ktefi vstoupili do Uher z druhé strany, a ti kraje zcela obsadili, takZe jsme
nemohli feku prejit. A protoZe byli koné unaveni a lidé z téch kraji se skryvali sem a tam, nemohli
jsme se nijak vratit; a tak jsme museli ten den koné opustit a skryvat se v jakychsi domcich a jakychsi
jamach. KdyZ konec¢né nastala noc, pocali jsme se ne bez pieveliké nesnaze a ve strachu probirat stredem
Tatard na pivodni misto, a s pokofenou pychou a s hanbou jsme se vratili na ostrov. A zatimco jsme
prodlévali v takovém nebezpeci, utekli z ostrova moji sluzZebnici, ktefi venku hlidali koné, i jini, ktefi
byli se mnou, a vzali s sebou penize, které jsem mél, i Saty; na titéku je Tatafi nasli a pobili mecem,
zatimco ja jsem s jednim sluZebnikem ztistal na ostrové takika nahy. Potom se ihned rozmohly zpravy,
Ze Tatafi za Gsvitu obsadili feCeny Tomastiv most, némeckou ves, a Ze ty, které si nechtéli ponechat,
hrozna, nelitostn ukrutnost kruté podfezala mec¢em. KdyZ jsem to usly3el, zjeZili se mi vlasové na téle®,
télo pocalo se tfast a désit, jazyk Zalostné koktat, nebot’ jsem vidél, Ze nastava hrozna chvile smrti, které
se jiz nelze vyhnout. O¢ima srdce jsem hledél na vrahy, télo vydavalo nejchladnéjsi pot smrti. Vidél
jsem i smrtelniky, ustavicné ocekavajici smrt, jak nedokdzou vztahnout ruce po zbranich, zdvihnout
paZe, pohnout nohama k obrannym mistim ani o¢ima pohlédnout na zem.

A nac vic? Vidél jsem lidi z priliSného strachu polomrtvé. A kdyZ jsem byl v takovém vytrZeni,
prispélo mi milosrdenstvi JeZiSe Krista: jako jeden z prednich jsem svolal lid ostrova, abychom se 1épe
opevnili. Pod tou zdminkou jsem s lidem vysSel z ostrova; vzal jsem s sebou dva chlapce, syny spravce
a svého hostitele, a jediného sluzebnika, ktery mi zistal, a predstiraje, Ze jdu dal, ukryl jsem se v lese
mezi zaseky. Otci téch chlapct jsem vzkazal, Ze se pro strach nechci na ostrov vracet — a myslel jsem
si, Ze budu-li u sebe drzet ukryté jeho syny, bude mi posilat, ¢eho je tfeba. A kdyzZ se za nejcasnéjsiho
rozbresku posilala potrava, pritahli tam Tatafi a obkli€ili ostrov. A kdyZ dali na srozuménou, Ze chtéji
ostrov dobyt od vody, byl lid ostrova oklamén a obratil se k obrané onéch stran. Tatafi vSak vtrhli
z druhé strany do bran zbavenych posadky, dobyli je, vstoupili na ostrov a nenasli nikoho z naSich, kdo
by vysttelil §ip nebo jim vySel vstfic na koni ¢i péSky. Co a jaké, kolik a jak veliké nepravosti a ukrutnosti
tam spachali, to by bylo hrozné nejen vidét, ale lidé by se zdésili i slySet. A kdyZ odtud odnesli kofist,
zlstala obnaZena téla Zen a muzii, nékterd rozsekana na kusy, néktera cela.

A kdyZ se premnozi z téch, kdo se skryvali, domnivali, Ze po tfetim dni odtahli, vratili se na ostrov
pro potravu; byli vSak zaskoceni Tatary, ktefi se tam ukryli, a jen nejmensi pocet jich unikl. J& jsem
pak po lesich Zebral jako uprchlik, ode vSech opuStén, a ten, komu jsem dal mnoho, stéZi mi podal
almuznu; takZe kdyZ mé nutnost hladu a Zizné prikfeji tiskla, byl jsem nucen vchéazet v noci na ostrov
a obracet téla mrtvych, abych nalezl zahrabanou mouku a maso k jidlu nebo néco jiného k snédku; a co
jsem v noci nalezl, to jsem odnasel dal do lesti. O pohled'te a vizte®, jak bidny to byl Zivot! Po des4tém
nebo dvacatém dni jsem veSel na ostrov obracet téla mrtvych: jaky tam mohl byt narek, jaky tam mohl
byt puch, jaky tam mohl byt strach — povSimnéte si. Neni, jak se domnivam, clovéka, ktery by se
nezdésil, kdyby si vybavil tolikeré druhy muk. Musel jsem hledat jeskyné nebo kopat jamy nebo shanét
duté stromy, do nichZ bych se mohl uchylit, nebot oni, jak se zdalo, probihali houstiny trni, temné haje,
hlubiny vod a nejskrytéjsi pustiny a slidili tam jako psi po zajicich a kancich. Ty lesy prohledavali mésic
i déle, a protoZe na téch mistech nemohli pobit vSechen lid, obratili se k novému druhu klamu takto.

4Job 4,15.
SPl4¢ Jeremiasav 1,12.
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Kapitola XXXV

Jak Tatari oklamali ty, kdo se skryli v lesich.

Zajali nékteré, kdo se skryvali po lesich, a poslali je s timto vzkazem: kdokoli by se chtél vzdat na jejich
slovo, bude mu dan bezpecny névrat, aby se v urcené lhaté vratil ke svému. Jejich sloviim uvéfili zcela,
protoZe lidé jiz umirali pro nedostatek potravy; a tak se vSichni, kdo ztstali, vrétili do vlastnich domdi.
A protoze byly lesy veliké, skryvalo se tam jeSté nes¢islné mnozstvi lidu, takZe zemé se na tfi dny cesty
stala zalidnénou; a kazda ves si zvolila z Tatarti krale, kterého si prala. KdyZ se to stalo a nastal Cas Zni,
svorné sklidili obili a shromazd'ovali je i slamu, seno a jiné do stodol. Tatafi a Kumani spolu pobyvali
mezi nami, pfemnozi z nich to vidéli a radovali se a téSili, Ze otcové vykupuji Zivot svymi dcerami,
manZelé manZelkami a bratfi krdsnymi sestrami, ponechavajice je k libosti onéch; a bylo jim jakousi
kratochvili, kdyZ byla Zena nebo dcera zprznéna pred oc¢ima otce ¢i manzela. Ustanovili canesie, to jest
spravce, ktefi by konali spravedlnost a opatiovali jim koné, dobytek, zbrané, dary a potfebné Satstvo.

A tak byl spravce, pod néjz jsem patfil, jednim z téch pant a fidil témér tisic vsi; a canesiti bylo na sto.
MEli jsme pokoj i trhy a kaZzdému se zachovavala spravedliva spravedlnost. Posilaly se jim nejkrasnéjsi
z divek, ale ti, kdo je privadéli, si za takovy dar odvadéli ovce, voly nebo koné. Canesiové se schazeli
témeér kazdy tyden. Ja jsem k nim casto chodival se svym canesiem, abych vidél jejich Zivot, poznal
nékteré z prednich a zvédél, naskytne-li se néjaka cesta k vysvobozeni. Jednou dali vSichni canesiové
rozkaz, aby z ur€itych vsi prisli muzi, Zeny i déti s dary pred jejich tvaF. Nemalo jsme se té zpravy bali,
neznajice vibec pric¢inu véci. Zvolil jsem tedy radéji jit s canesii k vojsku nez ziistat v takové nejistoté ve
vsi. Proto jsme ziistali nazi a bosi na hlidani vozi v jakychsi stanech Uhr, ktefi se jiz svymi skutky stali
Tatary. Canesiové §li pfijimat dary; a kdyZ dary pfijali, zavedli vSechny, kdo je prinaSeli, do jakéhosi
udoli, nestoudné je oloupili, obnaZili a tam je pobili.
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Kapitola XXXVI

Jak se piivodce tohoto Zalozpévu dostal do rukou Tatart.

A kdyZ se ke mné ty zpravy donesly, poddal jsem se moci jakéhosi Uhra, ktery se, jak jsem fekl, svymi
skutky stal Tatarem; a ten mé z veliké milosti racil prijmout za svého otroka. A kdyzZ jsem s nim ztstal
nékolik dni, mél jsem smrt stale pfed srdcem i pfed o¢ima. Mezitim jsem vidél nes¢islné Kumany
a Tatary, jak se odev3ad vraceji s kofisti, s naloZenymi vozy, s dobytkem, soumary a jinym nacinim.
A kdyZ jsem se tazal, co to je, bylo mi odpovédéno, Ze jedné noci obklicili vSsechny a kaZdou jednotlivou
ves, které byly ponechany, a opojili své mece krvi pobitych, takZe ve vSech téch vsich unikli jen velmi
nemnozi z téch, kdo se dokazali skryt v lesich a jeskynich, a kraj ztstal docela zpustoSen. Nicméné
nespalili ani obili, ani sldmu, ani Zadné domy, nybrZ to vSe urcili k zachovani Zivota. Z toho jsem pevné
usoudil, Ze chtéji v téch krajich prezimovat nebo tam zanechat své rodiny, aby v zimé nalezli domy
a potravu pro koné. A to vSe jsem se potom dovédél, Ze je pravda. Nebot’ ponechali lid nacas nazivu
z opatrnosti, aby svezl obili a sklidil vinice; ale nechtéli, aby lid snédl, co nashromazdil.
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Kapitola XXXVII

O zkdze Nové Vsi a kldstera v Egresi.

Nac vic? Pocali postupovat k Orodu a Canadu, ponechavs$e mezi nimi Novou Ves, jejiZ jméno bylo Perg!,
Vv niz se shromazdili lidé ze sedmdesati vsi, a ponechavse klaster Egres? fadu cisterciackého, do néhoz
se jako do opevnéného hradu uchylili rytifi a mnohé urozené pani. A Tatafi nechtéli na ta mista udefit,
dokud nebude zemé kolem dokola docela zpustoSena. Obcas vSak néktefi pfijeli a byli uherskymi rytifi
zahnani na veliky kus cesty, takZe Uhfi pevné véfili, Ze pro svou moc ztstanou nedotceni. Konecné,
po zpustoSeni celé té zemé, shromazdili mnozstvi Rusti, Kumanti a uherskych zajatcti a také nékolik
Tatarti, obklicili odevsad tu velikou ves a poslali do boje napfed uherské zajatce; a kdyZ byli ti do
jednoho pobiti, bojovali potom Rusové, Izmaelité a Kumani®. Tatafi pak stali vzadu za viemi, sméli
se jejich padu a zkaze, a pfemnohé ze svych, kdo z boje couvali, vydavali v jicen meci; a tak, kdyz
oni bojovali dnem i noci po jeden tyden a pfikopy byly zasypany, dobyli ves. Rytife a urozené pani,
jichZ bylo mnoho venku na poli, postavili na jednu stranu a sedlaky na druhou; a kdyZ od nich pfijali
penize, zbrané, Saty a jiny majetek a nékteré pani a divky ponechali naZivu a odvedli ke své kratochvili,
pobili vSechny ukrutné sekerami a meci. Zastali jen ti, kdo se nahlym padem skéceli mezi mrtvé, byli
potiisnéni cizi krvi a dokazali se ukryt. O bolesti, 6 nesmirna ukrutnosti a vzteku toho nelidského néroda!
Nebot’ kdo by zdravou mysli uvézil porazku tak velikého lidu, mohl by to misto pravem nazvat polem
krve*. Konec¢né po nékolika dnech oblehli feceny klaster neboli monastyr Egres; a kdyZ k nému pfistavili
mnoho prakt a ti, kdo byli uvnit¥, nemohli odolat, vzdali se jim na milost a na jejich slovo, aby zachovali
Zivot. Ale s nimi se stalo totéZ co s ostatnimi — kromé nékolika mnichd, které ochotné nechali odejit,
a kromé nékterych pani a nejkrasnéjsich divek, které si podrZeli ke svému zneuZivani. Co vice? Kdyby
se popsal kazdy jednotlivy boj a pfiliSné ukrutnosti, které se daly, zdésily by srdce ¢tendii a hroznym
zvukem by jim zaznély obé uSi. Kdyby se takové hrozné zpravy rozsitily po okrslku svéta, knizata by
uvazovala jinak. Hle, toho léta znicili vesmés vSechno az k pomezi Rakous, Cech, Moravy, Polska,
Slezska a Kumanie, azZ k Dunaji.

Ves se nepodafilo ztotoZnit; ponechavé se v podobé predlohy.

2Cisterciacky klaster u Maruse, dne$ni Igris v Rumunsku.

3Izmaelité jsou muslimové v uherskych sluzbach, vétsinou chérezmského a povolzskobulharského ptvodu; pisobili jako
komornici, celnici a vojéci.

4Skutky 1,19 a Matous 27,8: pole koupené za JidaSovy penize.
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Kapitola XXXVIII

O Isti, kterou Tatari vymyslili k prechodu Dungje.

ProtoZe vSak Ostfihom ptedcil v Uhrach vSechna a kaZzdé jednotlivé mésto, pomysleli nejvice na to, aby
presli Dunaj a rozbili tam sviij tbor. A hle, v zimé nastala hojnost snéhu a ledu, takZe Dunaj zamrzal®,
coz se po mnoho minulych Cast nestalo. Ale Uhfi ze své strany kazdy den lamali led a stfeZili Dunaj,
takZe na ledé ustavicné dochézelo k boji péSich. KdyZ vSak pfisly kruté mrazy, zamrzl cely Dunaj; ale
Tatari se nikterak nepokouseli prejit s koimi. PovSimnéte si tedy, co ucinili. Pfivedli na bfeh Dunaje
mnoho koni a dobytka a po tfi dny u nich nenechali nikoho na stréazi, takze se zdalo, Ze zvitata chodi bez
hlidact, a nikdo z Tatarti se v téch mistech neukazoval. Tehdy Uhfi, domnivajice se, Ze Tatafi odtahli,
nahle presli a vSechna ta zvifata prevedli po ledé. KdyZ to Tatafi zpozorovali, usoudili, Ze mohou volné
prejit po ledé na konich. A tak se i stalo: presli jich jednim ndporem tolik, Ze na této strané Dunaje
zaplnili tvar zemé. Kral Kadan pak pospiSil za uherskym kralem, ktery se zdrZoval ve Slavonii jako ten,
kdo nemél Zadné pomoci. Ale kral o tom védél napied a dal se na 1iték; a protoZe nemohl zaujmout
primotské hrady, prepravil se na ostrovy, takZe ho ostrovy podrZely aZ do jejich odchodu. KdyzZ kral
Kadan vidél, Ze ho nemtiZe dostat, znicil Bosnu a kralovstvi Rasku® a odtud preSel do Bulharska.

!Pfechod po led& spadé do zimy 1241/42. Mongolové se stéhli z Uher na konci bfezna 1242.
2Jadro stiedovekého srbského statu.
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Kapitola XXXIX

Jak Tatari znicili Ostrihom.

Druh4 ¢ast vojska zamifila k fe¢ené Ostfihomi'; a7 k ni jich pfislo jen velmi nemnoho, ale poloZili
se opodal a pripravili na tficet prakd. Ostfihomsti se zatim nejpevnéji opevnili pfikopy, hradbami
a drevénymi véZemi. A byl v tom mésté nescislny lid, prebohati méSt'ané, urozeni rytifi a pani, které
se tam seSly jako k jedinecné z4stit€; a jejich pycha byla tak velikd, Ze véfili, Ze mohou odolat celému
svétu. Hle, jednoho dne Tatafi mésto obklicili a zajatci, ktefi s nimi byli, nanosili tolik otepi vétvi, Ze
na jedné strané mésta nad obrvim pfikopu zaroveil a nardz postavili z otepi vysokou hradbu; a hned
za tu hradbu postavili fecenych tficet praki, takZe dnem i noci metali kameny na mésto a na dfevéné
véZe. A proto nastal ve mésté tak veliky zmatek a byli zastfeni takovou mrakotou, Ze jiZ zapomnéli
se branit a tyrali se navzajem jako slepi a pomateni. KdyZ pak Tatafi znicili dfevéna opevnéni, metali
praky pytle plné hliny, aby zasypali pfikopy. Ale nikdo z Uhrti ani z jinych se neodvazoval ukazat na
okraji pfikopu pro kameny a 3ipy. Uhfi pak, Francouzi a Lombard’ané?, ktefi byli takika pany mésta,
vidéli, Ze se nemohou ubranit, a vypalili pfedmésti i dfevéné domy, jichZ bylo mnoho, aZ k méstskym
palactim. Spélili také v domech nescislna sukna a Saty, pobili koné, zlato a stfibro zakopali do zemé,
ukryli vSe dobré, co méli, a uchylili se do paléct, aby se v nich branili. Ale Tatafi zvédéli napfed, Ze je
spaleno vSe, ¢im se minili obohatit; vzplanuli proti nim velikym hnévem, uzavteli ndhle mésto kolem
dokola dfevénymi zatarasy, aby nikdo neunikl, aniZ by proSel ostfim mece, a potom pocali dobyvat
paléce. A kdyz je rychle dobyli, nevéfim — mam-li priznat pravdu — Ze z celého mésta ziistalo patnact
lidi, ktefi by nebyli vSichni, uvnitf i venku, niCemné pobiti. Tam opojili své mece krvi a z rozpaleni,
které proti nim pojali, pekli lidi zaZiva jako vepre.

'Esztergom, sidlo arcibiskupstvi a do tatarského vpadu pfedni mésto kralovstvi.
2Cizi kupecké obce v Ostfihomi; uherskd mésta 13. stoleti méla silnou vrstvu pristéhovalych kupcti ze zapadu.
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Kapitola XL

Jak potom Tatari, znicivse témer celé Uhry, odtdhli domi.

Urozené pani se shromazdily v jednom palaci, vyzdobené, jak jen nejlépe mohly. A kdyZ mély byt zajaty
a zabity, odvolaly se k slySeni u velikého kniZete. VSechny, téméF t¥i sta, byly tedy vyvedeny z mésta ke
kniZeti a prosily jako o dar, aby je zachoval naZivu pod svou vladou. Ten se rozhnéval, Ze jeho lidé nic
neziskali, a nafidil, aby jim byla odebrana kofist a aby byly st'aty; coZ se ihned stalo. Hrad toho mésta
vSak dobyt nebyl; byl na ném Zupan Simon Spanél s mnoha stielci z kusi a zdatné se branil. A kdyz
pritahli ke Stolicnému Bélehradu, ktery je obklopen mocaly, nemohli ho obsadit, protoZe zrovna tal
snih a led.

A kdy?Z dobyvali hrad svatého Martina v Panonii' a opat se zdatné branil, byli néhle odvoléni, takze
jen tato tfi mista zdstala v onéch krajich nedobyta. A méli v rukou zemi na onom i na tomto bfehu Dunaje;
ale na tomto brehu nebyla tak do zakladl zpustoSena, protoZe tam nerozbili své stany, nybrZ cestou
svorné znicili, cokoli nalezli. KdyZ jsem tedy uslySel zpravy, Ze Tatafi pohrdli dobyvanim Némecka,
premnoho jsem toho Zelel, protoZe jsem se domnival, Ze bych tam unikl rukdm vrahii — a nemalo jsem se
zaradoval, protoZe se tim odvracela zdhuba kfest'anti. Ale z rozkazu prednich krali jsme pocali ustupovat
zpustoSenou zemi s vozy naloZenymi Kkofisti a zbroji, se stddy soumarti a dobytka, a krok za krokem
prohledavat skryse a temné houstiny, aby se pfi navratu naslo to, co se pfi postupu nenaslo. A tak jsme
ustupujice zvolna dosli za lesy, kde ziistalo mnozZstvi lidu, a bylo tam po jejich priichodu pfipraveno
premnoho opevnéni. A co dal? Kromé nékterych hradt obsadili zemi docela a postupujice zanechali ji
zpustoSenou a prazdnou. A kdyz jiz vychazeli z Uher, pocali vstupovat do Kumanie. Nedovolovali uz
jako diive, aby se pro zajatce zabijel dobytek bez vybéru, nybrz davali jim jen vnitfnosti, nohy a hlavy
zvitat. Tehdy jsme pocali uvazovat — a i tlumocnici to Fikali — Ze aZ vyjdeme z Uher, vydaji nas
vSechny v jicen mecid. A kdyZ jsem jiZ nemél Zadnou diivéru v Zivot a hrozna a kruta smrt stala ve
dvefich, usoudil jsem, Ze je 1épe zemfit tam neZ se cestou dal tryznit ustavicnym hryzenim.

A tak jsem opustil vefejnou cestu, predstiral, Ze jdu za prirozenou potfebou, a spéSnymi kroky jsem
s jedinym sluZebnikem pospisil do houstiny; vklouzl jsem do vymolu jakéhosi potiicku a dal se prikryt
vétvemi a listim. A muj sluZebnik se ukryl déle, aby nenadalé nalezeni jednoho nezptisobilo truchlivé
zajeti druhého. A tak jsme leZeli dva celé dny, nezdvihajice hlavu, jako v hrobech, a slySeli jejich
hrozné hlasy, kdyZ docela blizko prochéazeli houstinou po zbloudilych stopach dobytka a castokrat
volali na zajatce, ktefi se skryvali. A protoZe jsme jiZ nedokazali déle svirat uzlem mlceni v zavorach
srdce nejspravedlivéjsi Zadost hladu a izkostnou touhu po jidle, zdvihli jsme hlavy a plazili se po zemi
rukama i nohama jako hadi. Konecné jsme se sesli a slabym a tlumenym hlasem jsme pocali stfidavé
otvirat truchlivé stiznosti na dotérny hlad a sténdnim a placem vykladat, Ze zemfit meCem by bylo
mensi zdhubou neZ takto rozpojovat spoje tdi a jednotu téla a duse. A kdyZ jsme vedli takové zbozné
feci, objevil se jeden clovék; a jakmile se k nému napjalo ostfi naSich oci, dali jsme se na bazlivy tték
a neodvraceli jsme pri utéku zrak, abychom vidéli, zda ndm miiZe béZet v Cele, nebo zda nés, prchajici,
bude nasledovat.

Ale vidéli jsme, Ze on neméné prejima tlohu predbéZce; domnival se totiZ, Ze naSe presilnd moc
mu stranou stroji 1écku. A protoZe spole¢ny pozorovatel ukazoval a potvrzoval, Ze uprchlici hledi
na uprchlika a Ze u nich neni Zadné noSeni zbrani, zastavili jsme se a volali jeden druhého pokyvy
a znamenimi. A kdyZ dal jeden druhému o sobé védét, rozvazujice dlouhymi a zboZnymi fe¢mi rozhodli
jsme se, co mame Cinit. Ale byli jsme tizkostné muceni dvoji tisni, totiZ proklatym hladem a strachem
ze smrti, takZe se zdalo, Ze docela pozbyvame svétla oci. Nebot’ jsme nedokazali polykat Stavu lesnich
bylin ani ty byliny Zvykat, jak ¢ini zvitata. A ackoli nas tak veliky hlad tiskl a hrozil osten tidésné smrti,
pfece ndm divéra v Zivot poskytovala oporu a nadéje na tinik dodéavala silu.

Benediktinské arciopatstvi zasvécené svatému Martinu, dneSni Pannonhalma.
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A tak jsme nabrali divéru, posilnéni v Panu, dosli dychtivé aZ na kraj lesa, vylezli na vysoky strom
a spatfili zemi zpusto$enou Tatary, kterou pfi pfichodu neznicili. O bolesti! Pocali jsme prochazet
zemi vylidnénou a prazdnou, kterou cestou zanechali zpustoSenou. Zvonice kostel ndm totiZ byly od
mista k mistu znamenimi, ktera nas vedla, a ony samy nam naznacovaly cestu dosti hroznou. Nebot’
cesty a stezky zpustly a byly docela zarostlé bylinami a trnim. Pér, cibule a cesnek?, které zbyly
v zahradéach sedlakd, kdyz se daly najit, nosili mi je jako nejvétsi lahtidku; ostatni se Zivili slézem
a kofeny bolehlavu. Tim se napliiovala hladova bficha a v bezkrevném téle se kiisil Zivotni duch.
Unavenym se nedostavalo odpocinku, nebot” jsme v noci odpocivali bez stfechy a bez prikryvky, ¢im
bychom si zakryli hlavu. Kone¢né stéZi osmého dne po odchodu z lesa jsme p¥isli k méstu Bé&lehradu®,
v némz nebylo lze nalézt nic kromé kosti a hlav pobitych a kromé pobotenych a podkopanych zdi
kosteld a palact, které poskvrnilo prilisné proliti kiestanské krve. A ackoli zemé neukazovala nevinnou
krev, kterou opild vsakla, ukazovaly se kameny dosud zbarvené riizovou krvi, a po nich se nedal
rychly priichod bez ustavicného sténani a horkych vzdechti. A byla tam deset mil odtud u lesa ves,
kterd se obecnou fe¢i nazyva Frata®, a uvnitf lesa ¢tyfi mile daleko podivuhodna a vysoka hora, na
jejimZ vrcholu byl usazen hrozny kdmen a skala. Uteklo se tam veliké mnoZstvi muzti i Zen, ktefi nas
vlidné a s placem prfijali a vyptavali se nds na naSe nebezpecenstvi; to vSe jsme jim nedokazali vylicit
nékolika slovy. Kone¢né nam nabidli cerny chléb upeceny z mouky a z rozdrcené dubové kiry; ale
jeho sladkost se ndm zdéla lahodnéjsi nad pecivo z bélné mouky, které jsme kdy jedli. Zistali jsme
tam tedy jeden mésic a neodvazili jsme se odejit, nybrZ posilali jsme stale zvédy z cipernéjsich lidi,
aby vidéli a zvédéli, zda jesté néjaka cCast Tatarti ztistala v Uhrach, nebo zda se, pouceni jako dfive
klamnym uménim, nevraceji, aby pochytali zbytky, které unikly atékem.

A ackoli jsme Castokrat, donuceni nutnosti shanét potravu, vyhledavali kdysi obydlena mista, nikdy
nebylo nase prebyvani bezpec¢né, dokud kral Béla nepfiSel do Uher od mofe — podporovan mnoha
oddily rytif od kfiZovnikti z ostrova Rhodu® a od panti Frankopanii® a zpraven predtim Uhry o odchodu
Tatard. Napsal jsem tedy toto Vasi Otcovské Milosti bez pfimési 1Zi, aby taz VaSe Otcovska Milost, ktera
zna kolo mého zdaru, poznala i podstatu protivenstvi a nebezpecenstvi. Bud’ zdrava VaSe Otcovska
Milost.

2Numeri 11,5, reptani Izraele na pousti po egyptské stravé.

3Jiné mésto nez Stoli¢ny Bélehrad ze zacatku této kapitoly. Autor je v tu chvili v Sedmihradsku u vsi Fraty, jde tedy o Bélehrad
sedmihradsky, dnesni Albu Iulii.

“Madarsky Magyar-Frata, dnes Frata v rumunské zupé Kluz.

5Anachronismus: johanité drZeli Rhodos aZ od roku 1310, roku 1242 sidlili v Akkonu. Bud’ pozdéjsi vsuvka opisovace, nebo
autortiv omyl.

SChorvatsky velmoZsky rod z Krku, opora Bély IV. za jeho ttéku k mofi.
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